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Important Information

Take the time to read this manual before you use your TransCast FM.
It contains important information and notes regarding operating your
TransCast FM.

© 2008 Koninklijke Philips Electronics N.V.

All rights reserved. Reproduction in whole or in part is prohibited without
the written consent of the copyright owner. Trademarks are the property
of Koninklijke Philips N.V. or their respective owners.

Hereby, Philips Consumer Electronics, BG P&A, declares that this TransCast
FMis in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of Directive 1999/5/EC.

NOTE
Audio input limiting threshold is maximum 180 mVSS

Disposal of your old product:
Your product is designed and manufactured with high quality materials and
components, which can be recycled and reused.

WEEE logo: When this crossed-out wheeled bin symbol is
attached to a product it means the product is covered by the
mmm  CUropean Directive 2002/96/EC.

Please inform yourself about the local separate collection system for
electrical and electronic products.

Please act according to your local rules and do not dispose of your old
products with your normal household waste. The correct disoposal of your
old product will help prevent potential negative consequences for the
environment and human health.

Warnings

* Do not expose the product to rain or water:

« Keep way from sunlight to prevent heat build-up.
* Do not disassemble or repair:

« Keep away from high voltage devices.

& @ 2 C€.n

European regulations:
This product has been designed, tested and manufactured according the
European R&TTE directive 1999/5/EC

Following this directive, this product can be brought into service in the
following states. This equipment may be operated in the following
checked (V) countries under license exemption. For usage details please
consult your local authority.

v AT acy QET v HR VLT v NO Qs
v BA vCZ v Fl QHU v LU QPL QsK
v BE v DE QFR QIE QLW v PT QTR
QBG v DK v GB vIs v MK v RO
v CH V' EE QGR QT amMmT QRU
acs QES QGsw Al v NL v SE
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Your TransCast FM

Congratulations on your purchase and welcome to Philips!

To fully benefit from the support that Philips offers,
register your product at www.philips.com/welcome.

Product Overview

Your TransCast FM allows you to enjoy your portable

audio device over any FM radio. It works with most portable
audio devices, including iPod, iPhone, portable MP3 players,
portable video game systems, portable DVD players, and
laptop computers.

This section gives you an overview of the controls and
connections of your TransCast FM.

Product Highlights

Play your portable audio device over any FM radio. The
included rechargeable battery and car charger keep
TransCast FM charged.

Controls and Connections

/

(1) svDC Adapter Jack
() Audio tnput

(3) Joystick Control
(4) onroff switch

(5) 3.5mm Connection Cable

() Car Charger
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Using your TransCast FM

Insert the included rechargeable battery into your
TransCast FM, then plug your TransCast FM into your
auto power outlet using the included Car Charger.

NOTE: Included rechargeable battery must be charged before using.
This device is ONLY to be used with a rechargable battery. Be sure

not to use any other type of battery with TransCast FM.

Plug the 3.5mm Connection Cable into the Audio-Out
connector or headphone jack of the audio source you
wish to use.Then, turn on your TransCast FM.

Tune your car's stereo to an open FM frequency, and
use the Joystick Control to tune the TransCast FM to
the same frequency. Then, press play on your portable
audio device.

Adjust the volume on your portable audio device to
achieve the best sound quality. Then, control the overall
volume using your car stereo.

Technical Specifications

Compatiblity

All iPod/MP3 models, iPhone, PSP and any device with headphone output

FM Stereo Transmitter

Full frequency FM transmitter with LCD display
Frequency range:from 88.1 — 107.9

Operation range: 0-3 meters

FM Frequency will display at LCD screen

Connector
Audio input: 3.5mm stereo mini jack

Power

Input power voltage: 5V DC

Power source: 1x rechargeable battery (AAA size)
Battery Type: NI-MH AAA 700mAh 1.2V

Car Charger: 5V DC output, 12V DC input

Fuse: 2A 250V replaceable

Physical
Dimensions: 59 mm x 49 mm x 14 mm (W x H x D)
Weight: 32 grams

Display
LCD display with integrated backlight function

Accessories
3.5mm Connection Cable
5V DC car charger with 1 meter cable
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&  PHILIPS

AQ95-56F-1005
(report No.)

EC DECLARATION OF CONFORMITY

We , Philips Consumer lifestyle, P&A: Building SFF6

(manufacturer’s name)
P.0.Box 80002, 5600 JB Eindhoven, The Netherlands
(manufacturer's address)
declare under our responsibility that the electrical product:
Philips DLV2007 -/10
(name) (type or model)
Transcast
(product description)
to which this declaration relates is in conformity with the following standards:
EN60065:2002 + A1:2006
EN 301 357-1V1.3.1
EN 301 357-2 V1.3.1
EN 301 489-1V1.6.1
EN 301489-9V1.4.1
EN 50371: 2002

(title and/or number and date of issue of the standards)

following the provisions of annex IV of the R&TTE directive 1999/5/EC

and is p by a mar Iring on ISO 9000 level.
s
Eindhoven, 01/04/2008 K.Rysman
Approbation manager
(place, date) (signature, name and function)
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Informations importantes

Utilisation interdite en France.

Prenez le temps de lire ce manuel avant d'utiliser votre TransCast FM.

Ce manuel contient des informations importantes et des notes concernant
le fonctionnement de votre TransCast FM.

© Copyright 2008 Koninklijke Philips Electronics N.V.

Tous droits réservés. En dehors du consentement écrit du titulaire du
copyright, la reproduction, I'adaptation ou la traduction partielle ou totale
du document est interdite. Les marques commerciales sont la propriété
de Koninklijke Philips N.V. ou de leurs propriétaires respectifs.

Par la présente, Philips Consumer Electronics, BG P&A, déclare que le
TransCast FM est en conformité avec les principales exigences et les autres
dispositions applicables de la Directive 1999/5/EC.

NOTE
Le seuil limitant la puissance audio est au maximum 180 mVSS

Mise au rebut des produits en fin de vie

Ce produit a été congu et foriqué avec des matériaux et composants
recyclables de haute qualité. Le symbole d'une poubelle barrée apposé

sur un produit signifie que ce dernier répond aux exigences de la directive
européenne 2002/96/EC. Informez-vous aupreés des instances locales sur le
systéme de collecte des produits électriques et électroniques en fin de vie.
Conformez-vous a la législation en vigueur et ne jetez pas vos produits avec
les déchets ménagers. Seule une mise au rebut adéquate peut empécher la
contamination de I'environnement et ses effets nocifs sur la santé.

Déchets d’équipements électriques et électroniques) :
lorsque ce symbole de poubelle & roues, barré, figure sur un
produit, cela signifie que le produit est couvert par la Directive
européenne 2002/96/EC.

E Logo WEEE (Waste from Electric and Electronic Equipment /

Vous renseigner sur le systéme de recueil séparé des produits électriques
et électroniques.

Vous conformer a la réglementation locale et ne pas jeter vos anciens
appareils avec vos déchets ménagers habituels. L'élimination de votre ancien
appareil selon les régles, évitera toutes conséquences facheuses pour
I'environnement et la santé humaine.

Avertissements

« Ne pas exposer le produit a la pluie ni a l'eau.

* Garder a I'abri de la lumiere du soleil afin d'empécher I'accumulation
de chaleur.

« Ne pas démonter ni réparer.

« Tenir a distance des appareils a haute tension.

& @ E (€

Réglementation européenne :
Ce produit a été congu, testé et fabriqué conformément 2 la directive
R&TTE 1999/5/EC

Conformément a cette directive, I'appareil peut étre mis en service
dans les pays qui suivent. Cet équipement peut étre utilisé dans les pays
suivants avec une dispense d'autorisation. Pour les renseignements,
consulter les autorités locales.

v AT acy QET v HR v LT v NO Qs
v BA vCZ vV Fl QHU v LU QaPpL asK
v BE v DE QFf Qle aw v PT QTR
JBG v DK v GB vIs v MK v RO
v CH vV EE QGR QT ammT QRU
Qacs QEs aGesw Qalu v NL v SE

Utilisation interdite en France.
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Votre TransCast FM

Félicitations pour votre achat et bienvenue chez Philips !

Pour bénéficier complétement du service aprés-vente
offert par Philips, enregistrer votre produit sur le site
www.philips.com/welcome.

Apercu général du produit

Votre TransCast FM vous permet de profiter de votre
appareil audio portable pour toutes les Modulations de
Fréquences audio. Il fonctionne avec la plupart des appareils
audio portables, notamment ['iPod, I'iPhone, le baladeur MP3
portable, les systémes de jeux vidéo portables, les lecteurs
DVD portables et les ordinateurs portables.

Cette section vous donne une vue d’ensemble sur les
commandes et les connections de votre TransCast FM.

Les points forts du produit

Utiliser votre appareil audio portable pour toutes les FM
radio. La batterie rechargeable incorporée et le chargeur
de voiture maintiennent chargé le TransCast FM.

Commandes et connections

/

\:’ (1) Prise femelle du transformateur
@ de courant continu de 5V

(@) puissance audio

(3) Manete de commande

S
() incerrupteur

(5) Cable de connexion de 3,5mm
L =
() Chargeur de voiture

14
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Ultilisation de votre TransCast FM

Introduire la batterie rechargeable présente dans
I'emballage, dans votre TransCast FM, puis brancher
votre TransCast FM a la prise de courant de votre
automobile en utilisant le chargeur de voiture.

NOTE: la batterie rechargeable doit étre chargée avant son utilisation.
L'appareil ne peut étre utilisé qu'avec une batterie rechargeable. S'assurer

de ne pas utiliser un autre type de batterie avec le TransCast FM.

Brancher le cable de connexion de 3,5mm sur le
connecteur de sortie audio ou la prise du casque de la
source audio que vous souhaitez utiliser: Ensuite, allumer
votre TransCast FM.

Régler la stéréo de votre voiture sur une fréquence FM
disponible, et utiliser la manette de commande pour
ajuster le TransCast FM sur la méme fréquence. Ensuite,
appuyer sur la mise en marche de votre appareil audio
portable.

Ajuster le volume de votre appareil audio portable en
vue d'obtenir la meilleure qualité de son. Ensuite, régler
le volume global en utilisant la stéréo de la voiture.

Spécifications techniques

Compatibilité
Tous les modeles d'iPod/MP3, d'iPhone, de consoles de jeu portables et
tous les appareils comportant une sortie pour casque

Emetteur stéréo FM

Emetteur FM de toutes les fréquences avec écran LCD
Gamme de fréquences : de 88,1 2 1079

Distance de fonctionnement : 0 a 3 métres

Fréquence FM affichée sur ['écran LCD

Connecteur
Prise audio : mini prise stéréo de 3,5mm

Puissance

Voltage d'alimentation : 5V en courant continu

Source d'énergie : 1 batterie rechargeable (taille AAA)

Type de batterie : Ni-MH AAA 700 mAh 12V

Chargeur de voiture : sortie de 5V en courant continu, alimentation
de 12V en courant continu

Fusible : 2A 250V remplacable

Caractéristiques physiques
Dimensions : 59 mm x 49 mm x 14 mm (L x H x P)
Poids : 32 grammes

Ecran
Ecran LCD avec une fonction intégrée de rétro-éclairage

Accessoires
Cable de connexion de 3,5mm
Chargeur de voiture de 5V en courant continu, avec 1 métre de cable

FRANCAIS



& PHILIPS

AQ95-56F-1005
(report No.)

EC DECLARATION OF CONFORMITY

We , Philips Consumer lifestyle, P&A: Building SFF6

(manufacturer's name)
P.0.Box 80002, 5600 JB Eindhoven, The Netherlands
(manufacturer's address)
declare under our responsibility that the electrical product:
Philips DLV2007 -/10

(name) (type or model)

Transcast
(product description)

to which this declaration relates is in conformity with the following standards:

EN60065:2002 + A1:2006
EN 301 357-1V1.3.1

EN 301 357-2V1.3.1

EN 301 489-1 V1.6.1

EN 301 489-9 V1.4.1

EN 50371: 2002

(title and/or number and date of issue of the standards)

following the provisions of annex IV of the R&TTE directive 1999/5/EC

and is p by a mar Iring isation on 1ISO 9000 level.
%
Eindhoven, 01/04/2008 K.Rysman
Approbation manager
(place, date) (signature, name and function)
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Wichtige Informationen

Nehmen Sie sich Zeit, diese Anweisungen vor der Benutzung Ihres
TransCast FM griindlich durchzulesen. Darin enthalten finden Sie wichtige
Informationen und Hinweise fiir den Betrieb |hres TransCast FM.

© 2008 Koninklijke Philips Electronics N.V.

Alle Rechte vorbehalten. Vervielfiltigung eines Teils oder des gesamten
Produkts ist ohne ausdriickliche und schriftlich erteilte Genehmigung durch
den Besitzer des Copyrights verboten. Warenzeichen sind das Eigentum
von Koninklijke Philips N.V. oder der entsprechenden Besitzer.

Philips Consumer Electronics, BG P&A, erklart hiermit, dass das TransCast
FM den Richtlinien und grundlegenden Anforderungen, sowie allen anderen
zutreffenden Auflagen der Direktive 1999/5/EC entspricht.

HINWEIS
Fir die Audioeingabe gilt die Grenzbeschrankung von maximal 180 mVSS

Entsorgung lhres benutzten Produkts:
Ihr Produkt ist aus qualitativ hochwertigen Rohstoffen entworfen und
hergestellt, die recycled und wiederverwendet werden kénnen.

Behdlters mit Radern auf lhrem Produkt angebracht ist,
bedeutet dies, das Ihr Produkt der europdischen Auflage
2002/96/EC entspricht.

WEEE Logo: Wenn das durchgestrichene Symbol eines

Bitte informieren Sie sich Uber die &rtlichen Méglichkeiten und Sammlung
von elektrischen und elektronischen Geréten zur Abfallverwertung.

Bitte entsorgen Sie lhre Gerdte gemaB dieser 6rtlichen Auflagen und werfen
Sie lhre alten elektronischen Gerdte nicht einfach in den Hausmiill. Die
ordnungsgemaBe Entsorgung lhrer alten Gerdte sorgt fir umweltgerechte
Bearbeitung zum Schutz der Natur und folglich der allgemeinen Gesundheit.

19

Warnung

 Das Gerit darf keinem Regen oder Wasser ausgesetzt werden.

* Setzen Sie das Gerit keiner direkten Sonneneinstrahlung aus, damit keine
Uberhitzung auftritt.

« Nicht auseinander nehmen oder zu reparieren versuchen.

* Von starken Stromquellen fernhalten.

& @ Z C€.un

Europdische Auflagen und Richtlinien:
Dieses Produkt wurde gemaf3 der Richtlinien R&TTE Direktive
1999/5/EC entworfen, getestet und hergestellt.

GemaB dieser Richtlinie darf das Gerdt in den folgenden Lindern und
Bundesstaaten verwendet werden. Diese Anlage kann in den folgenden
Léndern mit Lizenzfreistellung betrieben werden. Nutzungsdetails
erfragen Sie bitte bei lhrem 6rtlichen Fachberater.

v AT Qcy QET v HR vIiT v NO Qs
v BA vCZ v Fl QHU v LU QPL QsK
v BE v DE QFR QI aLw v PT QTR
QBG v DK v GB vIs v MK v RO
v CH VvV EE QGR QT QMmT QRU
Qcs QES QGsw QL v NL V' SE
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lhr TransCast FM

Vielen Dank fir den Kauf dieses Gerates und herzlich
willkommen bei Philips!

Um alle Vorteile von Phillips nutzen zu kénnen, bitten
wir Sie, lhr Produkt unter www.philips.com/welcome zu
registrieren.

Produktiibersicht

lhrTransCast FM ermdéglicht es lhnen, Ihr tragbares
Audiogerat zusammen mit jedem FM Radio zu verwenden.
Das Produkt kann mit den meisten tragbaren Audiogerdten,
wie iPod, iPhone, tragbare MP3-Player; tragbare Video-Game
Systeme, tragbare DVD-Player und Laptop Computer
verwendet werden.

Dieser Abschnitt gibt lhren eine Ubersicht tiber die
Steuerung und Anschlisse Ihres TransCast FM.

Besonderheiten des Produkts

Mit diesem Gerdt kénnen Sie jedes tragbare Audiogerdt
Uber jedes FM Radio abhéren. Mit lhrem TransCast FM
Gerit erhalten auBerdem aufladbare Batterien und ein
Autoladegerit.

21

Steuerung und Anschlisse

(3)

7

@ 5V DC Adapteranschluss

() Audio Input
(3) Joystick Steerung
() Ein/Aus Schaleer

@ 3.5mm Anschlusskabel

(6) Autoladegeric

22
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Benutzung des TransCast FM

23

Legen Sie die mitgelieferten Batterien in |hr TransCast
FM Gerét ein. Stecken Sie dann das TransCast FM in das
Autoladegerit ein, dessen Stecker in einen Anschluss
fur den Zigarettenanzinder eines Fahrzeugs passt.

HINWVEIS: Die mitgelieferten aufladbaren Batterien miissen vor der
Benutzung des Gerits aufgeladen werden. Dieses Geridt darf NUR

mit aufladbaren Batterien verwendet werden.Vergewissern Sie sich,
das ausschlieBlich die richtigen Batterien mit lhrem TransCast FM
verwendet werden.

Stecken Sie das 3,5mm Anschlusskabel in die Buchse fiir
Audioausgabe (Output) oder den Kopfthéreranschluss
lhres Audiogerits ein, das Sie abzuspielen wiinschen.
Dann schalten Sie Ihr TransCast FM ein.

Stellen Sie Ihr Autoradio auf eine offene FM Frequenz
ein und richten Sie das TransCast FM mit Hilfe der
Joystick Steuerung auf die gleiche Frequenz ein. Dann
driicken Sie einfach auf die Abspieltaste |hres tragbaren
Audiogerdts.

Verstellen Sie die Lautstdrke Uber Ihr tragbares
Audiogerdt, um dadurch die beste Tonqualitit zu
erzielen. Benutzen Sie die Lautstdrkensteuerung lhres
Autoradios dann, zur Lautstirkenkontrolle im Fahrzeug.

Technische Angaben

Kompatiblitat
Alle iPod/MP3 Modelle, iPhone, PSP und jegliche Gerédte mit einem
Kopfhéreranschluss

FM Stereo Transmitter

Kompletter Frequenz FM Transmitter mit LCD-Anzeige
Frequenzbereich: von 88,1 — 107,9

Betriebsbereich: 0-3 Meter

FM Frequenz wird auf der LCD-Anzeige dargestellt

Anschluss
Audioeingabe (Input): 3,5mm Stereo Ministecker

Stromverbrauch

Eingabespannung: 5V DC

Stromquelle: 1x aufladbare Batterie (GroBe AAA)

Batterie Art: NI-MH AAA 700mAh 1.2V

Auto-Ladegerét: 5V DC Ausgabeleistung, 12V DC Eingabespannung
Sicherung: 2A 250V auswechselbar

Abmessungen
GroBe: 59 mm x 49 mm x 14 mm (B x H x L)
Gewicht: 32 Gramm

Anzeige
LCD-Anzeige mit integrierter Hintergrundbeleuchtung

Zubehor
3,5mm Anschlusskabel
5V DC Autoladegerdt mit Tm langem Kabel

24

DEUTSCH



25

& PHILIPS

Tabla de contenidos

AQ95-56F-1005
(report No.)

EC DECLARATION OF CONFORMITY

We , Philips Consumer lifestyle, P&A: Building SFF6 N . L
(manufacturer's name) Especificaciones técnicas

Informacion importante 27
Acerca de TransCast FM 29
Controles y conexiones 30
Coémo utilizar TransCast FM 31

32
Declaracién de conformidad CE 33

P.0.Box 80002, 5600 JB Eindhoven, The Netherlands

(manufacturer's address)
declare under our responsibility that the electrical product:

Philips DLV2007 -110
(name) (type or model)

(product description)
to which this declaration relates is in conformity with the following standards:

EN60065:2002 + A1:2006
EN 301 357-1V1.3.1

EN 301 357-2V1.3.1

EN 301 489-1 V1.6.1

EN 301 489-9V1.4.1

EN 50371: 2002

(title and/or number and date of issue of the standards)

Yollowmg the provisions of annex IV of the R&'I'I'E directive 1999/5/EC
Y

mar Iring n 1ISO 9000 level.
%
Eindhoven, 01/04/2008 K.Rysman
Approbation manager
(place, date) (signature, name and function)
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Informacién importante

Por favor, leer atentamente el manual antes de utilizar TransCast FM. El
mismo contiene informacidn importante y notas sobre el funcionamiento
de TransCast FM

© 2008 Koninklijke Philips Electronics N.V.

Todos los derechos reservados. La reproduccidn total o parcial estd
estrictamente prohibida sin la autorizacién escrita del derecho de autor: Las
marcas de fabrica son propiedad de Koninklijke Philips N.V. o de los
respectivos propietarios.

Por la presente, Philips Consumer Electronics, BG P&A, declara que
TransCast FM cumple con las requisitos esenciales y con otras
disposiciones segtn la Directiva 1999/5/CE.

NOTA
El umbral de limite mdximo de entrada de audio es 180 mVSS.

Eliminacion del producto:
Este producto ha sido disefiado y fabricado con materiales y componentes
de alta calidad, que pueden ser reciclados y reutilizados.
WEEE logo: cuando el simbolo tachado del contenedor con
ﬁ ruedas se incluye en el producto, significa que el mismo estd
— protegido por la Directiva Europea 2002/96/CE.

Por favor; inférmese sobre los sistemas locales de recoleccién diferenciada
de residuos para los productos electrénicos y eléctricos.

Por favor; respete las normas locales y no deseche sus viejos productos en

el contenedor normal para desperdicios. La eliminacién diferenciada de su

viejo producto ayudard a evitar potenciales consecuencias negativas para el
ambiente y la salud de los seres humanos.

27

Advertencias

* No exponer el producto a la lluvia o al agua

« Mantenerlo alejado de la luz solar para evitar acumulacién de calor
* No desarmar ni reparar el producto

« Mantenerlo alejado de dispositivos de alto voltaje.

& @ £ (€

Normativa europea:
Este producto ha sido disefiado, probado y fabricado segin la Directiva
europea R&TTE 1999/5/CE

Al cumplir esta directiva, este producto puede ser utilizado en los
siguientes estados. Este equipo se puede utilizar en los siguientes paises
marcados sin tener que poseer licencia. Para mds onformacién sobre su
utilizacién, por favor consulte con sus autoridades locales.

v AT acy QET v HR VLT vNO Qs
v BA vCZ v Fl QHU v LU QPL QSK
v BE v DE QFR QIE QL v PT QTR
QBG v DK v GB vIs v MK v RO
v CH V' EE QGR =) QMmT QRU
Qcs QES QGsw QL v NL V' SE
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Su TransCast FM

iFelicitaciones por su compra y bienvenido a Philips!

Para beneficiarse plenamente del soporte que brinda Philips,
registre su producto en www.philips.com/welcome.

Caracteristicas generales del producto

TransCast FM le permite disfrutar de su dispositivo portatil
de audio en cualquier radio FM. Funciona en la mayorfa

de los dispositivos de audio, incluyendo iPod, iPhone,
reproductores portdtiles MP3, sistemas portdtiles de video
games, reproductores portétiles de DVD y ordenadores
portatiles.

Esta seccién le brinda una visién general de los controles y
las conexiones de TransCast FM.

Caracteristicas especiales del producto

Utilice su dispositivo de audio portitil en cualquier radio
FM. La baterfa recargable y el cargador para automavil
incluidos mantienen al TransCast FM cargado.

29

Controles y conexiones

7

(1) 5V DC enchufe adaptador
(2) Entrada de audio

(3) Control de Joystick

(4) Conmutador ONOH

(5) Cable de conexion de 3.5 mm

() Cargador para automovil

30
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Cdmo utilizar TransCast FM

Insertar la baterfa recargable incluida con su TransCast
FM. Enchufar TransCast FM a la toma de alimentacién

de su automdvil utilizando el Cargador para Automavil

incluido.

NOTA: la bateria recargable incluida debe cargarse antes de usar.
Este dispositivo puede utilizarse UNICAMENTE con una bateria

recargable. Asegurese de no utilizar ninglin otro tipo de bateria
con TransCast FM.

Conectar el cable de conexién de 3,5 mm al conector de

salida de Audio o al enchufe para auriculares de la radio
que desee utilizar. Luego encienda su TransCast FM.

Regule el estéreo de su automovil hasta encontrar una

frecuencia abierta FM y utilice el Control Joystick para

colocar suTransCast FM en la misma frecuencia. Luego,

presionar play en el dispositivo portétil de audio.

Ajustar el volumen del dispositivo portétil de audio para

conseguir la mejor calidad de sonido. A continuacidn,
controle el volumen general utilizando el estéreo de
su automavil.

31

Especificaciones técnicas

Compatibilidad
Todos los modelos iPod/MP3, iPhone, PSP y todas los dispositivos con
salida para auriculares.

Transmisor FM Estéreo

Transmisor FM con frecuencia completa con visualizador LCD
Rango de frecuencia: de 88.1 a 107.9

Rango de operacién: 0-3 metros

La frecuencia FM se visualizard en la pantalla LCD.

Conector
Entrada de audio: minienchufe estéreo de 3,5 mm

Potencia

Voltaje de potencia de entrada: 5V DC

Fuente de energfa: 1 x baterfa recargable (tamafio AAA)
Tipo de baterfa: NI-MH AAA 700mAh 1.2V

Cargador para automdvil: salida 5V DC, entrada 12V DC
Fusible: 2A 250V recambiable

Caracteristicas fisicas
Dimensiones: 59 mm x 49 mm x 14 mm (Ancho x Altura x Espesor)
Peso: 32 gramos

Visualizador
Visualizador LCD con pantalla integrada con iluminacién de fondo

Accesorios
Cable de conexién de 3.5 mm
Cargador para automdvil DC de 5V con cable de 1 metro
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AQ95-56F-1005
(report No.)

EC DECLARATION OF CONFORMITY

We , Philips Consumer lifestyle, P&A: Building SFF6
(manufacturer’s name)

P.0.Box 80002, 5600 JB Eindhoven, The Netherlands
(manufacturer's address)
declare under our responsibility that the electrical product:
Philips DLV2007 -110
(name) (type or model)
Transcast
(product description)
to which this declaration relates is in conformity with the following standards:
EN60065:2002 + A1:2006
EN 301 357-1V1.3.1
EN 301 357-2V1.3.1
EN 301 489-1V1.6.1
EN 301 489-9V1.4.1
EN 50371: 2002

(title and/or number and date of issue of the standards)

following the provisions of annex IV of the R&'I'I'E directive 1999/5/EC

and is by a mar Iring on ISO 9000 level.
%
Eindhoven, 01/04/2008 K.Rysman
Approbation manager
(place, date) (signature, name and function)
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Belangrijke informatie

Neem de tijd om deze handleiding te lezen voordat u uw TransCast FM
gebruikt. Er staan belangrijke informatie en opmerkingen in met betrekking
tot het bedienen van uw TransCast FM.

© 2008 Koninklijke Philips Electronics N.V.

Alle rechten voorbehouden. Gehele of gedeeltelijke reproductie zonder
de schriftelijke toestemming van de copyright eigenaar is verboden.
Handelsmerken zijn het eigendom van Koninklijke Philips N.V. of van hun
respectieve eigenaars.

Philips Consumer Electronics, BG P&A, verklaart hierbij dat deze TransCast
FM voldoet aan de noodzakelijke eisen en overige relevante voorzieningen
van richtlijn 1999/5/EC.

OPMERKING
De beperkende drempel voor audio input is maximaal 180 mVSS

Weggooien van uw oude product:

Uw product is ontworpen en gefabriceerd met materialen en
componenten van hoge kwaliteit die gerecycled en opnieuw gebruikt
kunnen worden.

WEEE-logo: Als dit doorgekruisde symbool voor vuilnisbak
met wielen toegevoegd is aan een product, betekent dit dat
— het product onder de Europese richtlijn 2002/96/EC valt.

Stel uzelf op de hoogte van het plaatselijke systeem voor het gescheiden
ophalen van elektrische en elektronische producten.

Handel in overeenstemming met uw locale regelgeving en werp uw oude
producten niet weg tesamen met uw gebruikelijke huishoudelijke afval. Het op
de juiste manier weggooien van uw oude product helpt potentiéle negatieve
gevolgen voor het milieu en de menselijke gezondheid te voorkomen.
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Waarschuwingen

« Stel het product niet bloot aan regen of water.

« Bewaar buiten het zonlicht om warmteopbouw te voorkomen.
* Haal niet uit elkaar of repareer niet.

* Houd uit de buurt van hoogspanningsapparaten.

& @ 2 (€.

Europese reguleringen:
Dit product is ontworpen, getest en gefabriceerd in overeenstemming
met de Europese R&TTE richtlijn 1999/5/EC

Door deze richtlijn op te volgen kan het product in gebruik genomen
worden in de volgende toestanden. Deze apparatuur kan gebruikt
worden in de volgende gecontroleerde landen onder licentievrijstelling.
Voor details over het gebruik, neem contact op met uw lokale overheid.

v AT acy QET v HR VLT vNO Qs
v BA vCZ v Fl QHU v LU QaPL QsK
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Uw TransCast FM

Gefeliciteerd met uw aankoop en welkom bij Philips!

Om het maximale voordeel te halen uit de ondersteuning
die Philips u aanbiedt, registreer uw product op
www.philips.com/welcome.

Productoverzicht

Uw TransCast FM biedt u de mogelijkheid te genieten van
uw draagbare audiotoestel via willekeurig welke FM-radio.
Hij werkt met de meeste draagbare audiotoestellen,
inclusief iPod, iPhone, draagbare MP3 spelers, draagbare
videogamesystemen, draagbare DVD spelers en
laptopcomputers.

Deze sectie geeft u een overzicht van de regelknoppen en
aansluitingen op uw TransCast FM.

Producthoogtepunten

Speel uw draagbare audiotoestel via willekeurig welke
FM-radio. De bijgesloten heroplaadbare batterij en
auto-oplader houden TransCast FM geladen.
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Regelknoppen en aansluitingen

/

\:I (1) sv DC adapteringang
@ @) Audio invoer

(3) Joystick controle

(4) Aantuit-schakelaar

(5) 3.5mm aanslitkabel
L =
@ Auto-oplader
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Gebruik van uw TransCast FM

39

Doe de bijgesloten heroplaadbare batterij in uw
TransCast FM en steek uw TransCast FM vervolgens in
uw autocontact met de bijgesloten auto-oplader.

OPMERKING: Bijgesloten heroplaadbare batterij moet opgeladen
worden alvorens te gebruiken. Dit toestel dient ALLEEN gebruikt te

worden met een heroplaadbare batterij.Vergewis u ervan geen
andere types batterijen te gebruiken met de TransCast FM.

Steek de 3.5mm aansluitkabel in de audio-uitgang of
de koptelefoonuitgang van de audiobron die u wilt
gebruiken. Schakel vervolgens uw TransCast FM in.

Stem de stereo van uw auto af op een open FM-
frequentie en maak gebruik van de joystickcontrole om
de TransCast FM op dezelfde frequentie af te stemmen.
Druk daarna op Afspelen op uw draagbare audiotoestel.

Pas het volume aan op uw draagbare audiotoestel om
de beste geluidskwaliteit te verkrijgen. Regel vervolgens
het algemene volume met uw autostereo.

Technische specificaties

Compatibiliteit
Alle iPod/MP3 modellen, iPhone, PSP en alle toestellen met
koptelefoonuitgang

FM-stereozender

FM-zender met alle frequenties en LCD-weergave
Frequentiebereik: van 88.1 — 107.9

Werkingsbereik: 0-3 meter

De FM-frequentie wordt weergegeven op het LCD-scherm

Aansluiting
Audio invoer: 3.5mm mini stereo-ingang

Voeding

Vermogensspanning invoer: 5V DC

Voedingsbron: 1x heroplaadbare batterij (AAA omvang)
Batterijtype: NI-MH AAA 700mAh 1.2V

Auto-oplader: 5V DC uitvoer, 12V DC invoer

Zekering: 2A 250V vervangbaar

Fysieke eigenschappen
Afmetingen: 59 mm x 49 mm x 14 mm (B x H x D)
Gewicht: 32 gram

Weergave
LCD-weergave met geintegreerde achterlichtfunctie

Accessoires
3.5mm aansluitkabel
5V DC auto-oplader met 1 meter kabel
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AQ95-56F-1005
(report No.)

EC DECLARATION OF CONFORMITY

We , Philips Consumer lifestyle, P&A: Building SFF6 . .
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P.0.Box 80002, 5600 JB Eindhoven, The Netherlands

(manufacturer's address)
declare under our responsibility that the electrical product:
Philips DLV2007 -/10
(name) (type or model)
Transcast
(product description)
to which this declaration relates is in conformity with the following standards:
EN60065:2002 + A1:2006
EN 301 357-1V1.3.1
EN 301 357-2V1.3.1
EN 301 489-1V1.6.1
EN 301 489-9 V1.4.1
EN 50371: 2002

(title and/or number and date of issue of the standards)

following the provisions of annex IV of the R&TTE directive 1999/5/EC

and is p by a mar Iring i on ISO 9000 level.
%
Eindhoven, 01/04/2008 K.Rysman
Approbation manager
(place, date) (signature, name and function)
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Informazioni importanti

Vi consigliamo di trovare il tempo per leggere questo manuale prima di
usare il vostro TransCast FM. Il manuale contiene informazioni e osservazioni
importanti riguardanti il funzionamento del vostro TransCast FM.

© 2008 Koninklijke Philips Electronics N.V.

Tutti i diritti sono riservati. La riproduzione completa o parziale € proibita
senza il permesso scritto del proprietario del copyright. | marchi sono di
proprieta di Koninklijke Philips N.V. o dei loro rispettivi proprietari.

Philips Consumer Electronics, BG P&A dichiara, in tal modo, che il presente
TransCast FM & conforme ai requisiti fondamentali e ad altre clausole
rilevanti della Direttiva 1999/5/CE.

NOTA
La soglia di limitazione dellingresso audio € a un massimo di 180 mVSS

Smaltimento del vostro prodotto vecchio:
Il vostro prodotto & stato progettato e fabbricato con materiali e
componenti di alta qualita, che possono essere riciclati e usati nuovamente.

Logo WEEE: Quando a un prodotto ¢ allegato questo simbolo
E raffigurante il bidone della spazzatura con ruote e barrato,
— significa che il prodotto & coperto dalla Direttiva Europea
2002/96/CE.

Siete pregati di informarvi riguardo alla raccolta differenziata locale dei
prodotti elettrici ed elettronici.

Siete pregati di agire conformemente alle leggi locali e di non smaltire i
prodotti vecchi nel vostro usuale bidone dei rifiuti di casa. Il corretto
smaltimento del vostro vecchio prodotto aiutera a prevenire possibili
conseguenze negative sullambiente e sulla salute umana.
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Avvertenze

« Evitare di esporre il prodotto alla pioggia e allacqua.

« Tenere lontano dalla luce solare per evitare 'accumulo di calore.
« Evitare di smontare o riparare il prodotto.

« Tenere lontano da dispositivi ad alto voltaggio.

& @ 2 (€.

Norme europee:
Questo prodotto & stato creato, testato e prodotto conformemente alla
normativa europea R&TTE 1999/5/EC

In base a questa normativa, il prodotto pud essere utilizzato nei seguenti
stati. Questo equipaggiamento pud essere usato nelle nazioni con
esenzione dalla licenza contrassegnate qui di seguito. Per dettagli sull'uso
si prega di consultare le autorita locali.

v AT acy QET v HR VLT vNO Qs
v BA vCZ v Fl QHU v LU QPL QsK
v BE v DE QFR QIE QLW v PT QTR
QBG v DK v GB vIs v MK v RO
v CH V' EE QGR QT aMmT QRU
acs QES QGsw Al v NL v SE

[e]
z
<
o}
£

44



Il vostro TransCast FM

Congratulazioni per aver acquistato un prodotto Philips!

Per godere pienamente dei vantaggi del supporto offerto da
Philips, si consiglia di registrare il vostro prodotto all'indirizzo:
www.philips.com/welcome.

Informazioni generali sul prodotto

Il TransCast FM permette di usare il vostro dispositivo audio
portatile con ogni radio FM. Funziona con la maggior parte
dei dispositivi audio, compresi gli iPod, gli iPhone, i lettori
MP3, i sistemi di videogame portatili, i lettori DVD portatili e
i computer portatili.

Questa sezione offre un riepilogo dei controlli e dei
collegamenti del vostro TransCast FM.

Caratteristiche speciali del prodotto

Potete usare il vostro dispositivo audio portatile con ogni
radio FM. La batteria ricaricabile inclusa e il caricatore da
auto mantengono TransCast FM carico.
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Controlli e Collegamenti

/

(1) Jack per adattatore 5V DC

@) mngresso audio

(3) controllo Joystick

(1) Interrutcore On/Off

(5) cavo per connessione di 3.5mm

(&) caricatore da auto
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Come usare il vostro TransCast FM Specifiche tecniche

Inserire prima la batteria ricaricabile inclusa nel vostro Compatibilita
TransCast FM e poi collegare il vostro TransCast FM alla Tutti i modelli iPod/MP3, iPhone, PSP e qualsiasi dispositivo con uscita per le
presa della vostra automobile tramite il caricatore per cuffie.
auto incluso.

Trasmettitore stereo FM

NOTA: La batteria ricaricabile inclusa deve essere caricata prima del Trasmettitore della Completa Gamma di Frequenze FM con schermo LCD

suo utilizzo. Questo dispositivo deve essere usato SOLO con una Gamma della frequenza: da 88.1 —107.9
batteria ricaricabile. Siate sicuri di non usare nessun altro tipo di Raggio di funzionamento: 0-3 metri
batteria con TransCast FM. La Frequenza FM sara mostrata sullo schermo LCD

Inserire il Cavo di connessione di 3.5mm nel connettore Connettore. .
Audio-Out oppure nel jack delle cuffie della fonte audio Ingresso audio: jack per mini stereo i 3.5mm

che desiderate usare. )
Energia

Voltaggio della corrente in ingresso: 5V DC

Fonte della corrente: 1x batteria ricaricabile (dimensione AAA)
Tipo di batteria: NI-MH AAA 700mAh 1.2V

Caricatore da auto: 5V DC in uscita, 12V DC in entrata
Fusibile: 2A 250V ricambiabile

Sintonizzare lo stereo della vostra automobile su una
frequenza FM libera e usare il Controllo del Joystick
per sintonizzare TransCast FM sulla stessa frequenza.
Premere poi“‘play” sul vostro dispositivo audio portatile.

Struttura
. . . . . Dimensioni: 59 mm x 49 mm x 14 mm (W x H x D,
Regolare il volume sul vostro dispositivo audio portatile Pesor 32 ( ) 2
L P €s0! rammi
per ottenere la migliore qualita del suono. Controllare, 8 =
poi, il volume generale usando lo stereo della vostra Schermo £
automobile. Schermo LCD con funzione di retroilluminazione
Accessori

Cavo di connessione di 3.5mm

Caricatore da auto 5V DC con cavo di 1 metro
47 48
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P.0.Box 80002, 5600 JB Eindhoven, The Netherlands

(manufacturer's address)
declare under our responsibility that the electrical product:

Philips DLV2007 -110
(name) (type or model)

Transcast
(product description)

to which this declaration relates is in conformity with the following standards:

EN60065:2002 + A1:2006
EN 301 357-1V1.3.1

EN 301 357-2V1.3.1

EN 301 489-1 V1.6.1

EN 301 489-9V1.4.1

EN 50371: 2002

(title and/or number and date of issue of the standards)

following the provisions of annex IV of the R&'I'I'E directive 1999/5/EC

and is by a mar Iring on ISO 9000 level.
%
Eindhoven, 01/04/2008 K.Rysman

Approbation manager

(place, date) (signature, name and function)
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Informacao Importante

Leia este manual antes de utilizar o TransCast FM. Contém informagdes
importantes e notas sobre como utilizar o TransCast FM.

© 2008 Koninklijke Philips Electronics N.V.

Todos os direitos reservados. Reprodugdo parcial ou total é proibida sem
o consentimento escrito do autor. Marcas registadas sdo propriedade de
Koninklijke Philips N.V. ou respectivos autores.

Desta forma, Philips Consumer Electronics, BG P&A, declara que TransCast
FM estd em conformidade com os requisitos essenciais e quaisquer outras
provisdes da Directiva 1999/5/CE.

NOTA
O limiar restritivo de entrada dudio é no maximo 180 mVSS

Desfazer-se do antigo produto:
O produto foi criado e produzido com materiais e componentes de alta
qualidade, que podem ser reciclados e reutilizados.

Simbolo REEE: quando este simbolo estd colado num produto
significa que estd abrangido pela Directiva Europeia
— 2002/96/CE.

Informe-se sobre o sistema de recolha local para produtos eléctricos e
electrdnicos.

Aja de acordo com as regras locais e ndo se desfaga dos seus antigos
produtos com os residuos domésticos normais. Desfazer-se correctamente
do produto antigo ajuda a prevenir consequéncias negativas para o
ambiente e salide humana.
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Avisos

* Nao expor o produto a chuva ou dgua.

* Manter longe do sol para prevenir aquecimento.
* Nao desmontar ou reparar.

* Manter longe de aparelhos de alta voltagem.

& @ £ (€

Regulamentos Europeus:
Este produto foi criado, testado e produzido segundo a directiva
europeia ETRT 1999/5/CE

Segundo esta directiva, este produto funciona nos seguintes paises.

Este produto pode ser utilizado nos seguintes paises sem ser necessario
uma licenga. Para detalhes de utilizagdo, consulte as autoridades locais.
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O TransCast FM

Parabéns pela aquisicdo e bem-vindo a Philips!

Para beneficiar do apoio que a Philips oferece, registe o
produto em www.philips.com/welcome.

Introdugdo ao Produto

O TransCast FM permite-lhe usar o aparelho de dudio
portatil em qualquer rddio FM. Funciona com a maioria
dos aparelhos de dudio portdveis, incluindo iPod, iPhone,
aparelhos de MP3, sistemas de videojogos, DVDs e
computadores portdteis.

Esta seccdao descreve brevemente os controlos e conexdes
do TransCast FM.

Caracteristicas a Destacar do Produto

Toca o seu aparelho dudio portétil em qualquer radio FM.
A bateria recarregdvel incluida e o carregador para
automaovel mantém o TransCast FM carregado.
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Controlos e Conexdes

/

(1) Adaprador 5v DC

(@) Entrada ducio

(3) Botio de Controlo

(4) Botio OnOF

(5) Cabo de Conexio 3.5mm

() Carregador para automével
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Como utilizar o TransCast FM

55

Insira a bateria recarregdvel incluida no TransCast FM
e ligue-o ao botdo de carregar utilizando o carregador
para automaovel incluido.

NOTA: a bateria recarregavel incluida deve ser carregada antes
de ser utilizada. Este aparelho dever ser utilizado APENAS com

a bateria recarregavel. Assegure-se que nao utilize outro tipo de
bateria com o TransCast FM.

Ligue o cabo de conexdo 3.5mm ao conector de saida
dudio ou botdo dos auscultadores do aparelho dudio
que pretende utilizar. Depois, ligue o TransCast FM.

Sintonize o aparelho dudio do automdvel numa
frequéncia FM aberta e use o botdo de controlo para
sintonizar o TransCast FM na mesma frequéncia. De

seguida, comece a ouvir o seu aparelho de dudio portatil.

Ajuste o volume do aparelho de dudio portatil para
obter a melhor qualidade de som e, depois, controle
o volume geral utilizando o rddio do automdvel.

Especificaces Técnicas

Compatibilidade
Todos os modelos de iPod/MP3,iPhone, PSP e qualquer aparelho com saida
de auscultadores

Transmissor FM Stereo

Transmissor de frequéncia FM com ecrd LCD
Gama de frequéncia: desde 88.1 —107.9
Alcance de utilizagdo: 0-3 metros

Frequéncia FM exibida no ecra LCD

Conector
Entrada de dudio: tomada stereo 3.5mm

Energia

Voltagem de entrada: 5V DC

Fonte de energia: 1x bateria recarregdvel (tamanho AAA)
Carregador para automdvel: saida 5V DC, entrada 12V DC
Fusivel corta-circuito: 2A 250V substituivel

Caracteristicas Fisicas
Dimensdo: 59 mm x 49 mm x 14 mm (W x H x D)
Peso: 32 gramas

Ecra
Ecra LCD com funcdo de luz de fundo integrada

Acessorios
Cabo de conexdo 3.5mm
Carregador 5V DC com 1 metro de cabo
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AQ95-56F-1005
(report No.)

PHILIPS

EC DECLARATION OF CONFORMITY

We , Philips Consumer lifestyle, P&A: Building SFF6

(manufacturer's name)

P.0.Box 80002, 5600 JB Eindhoven, The Netherlands

(manufacturer's address)

declare under our responsibility that the electrical product:

Philips.
(name)

DLV2007 -/10
(type or model)

(product description)

to which this declaration relates is in conformity with the following standards:

EN60065:2002 + A1:2006
EN 301 357-1V1.3.1

EN 301 357-2 V1.3.1

EN 301 489-1 V1.6.1

EN 301 489-9V1.4.1

EN 50371: 2002

(title and/or number and date of issue of the standards)

following the provisions of annex IV of the R&TTE directive 1999/5/EC
and is produced by a manufacturing organisation on ISO 9000 level.

Eindhoven, 01/04/2008

(place, date)

S

K.Rysman
Approbation manager
(signature, name and function)
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Viktig Information

Ta tid och lds denna bruksanvisning innan du anvander din TransCast FM.
Den innehéller viktig information angaende anvandandet av din
TransCast FM.

© 2008 Koninklijke Philips Electronics N.V.

Alla réttigheter bevarade. Reproduktion av helhet eller delvis ar forbjudet
utan skriftligt samtycke av copyrightsdgaren.Varumérken dgs av Koninklijke
Philips N.V.

Harmed, forklarar Philips Consumer Electronics, BG P&A, att denna
TransCastFM &r i 6verrenstimmelse med Direktiv 1999/5/EC.

NOTERA
Audio inmatningsbegransning ar maximum 180 mV

Disponering av din gamla produkt:
Din produkt dr designad och tillverkad med hég kvalitets material och
komponenter, som kan ateranvandas och brukas pa nytt.

WEE logo: Nar den hdr ut-markerade wheeled bings
symbolen ar fastsatt pa en produkt betyder det att produkten
— ar skyddad av det Europeiska Direktivet 2002/96/EC.

Var god och informera dig sjdlv angdende det lokala separata kollektions
systemet for elektriska och elektroniska produkter:

Var god att agera enligt dom lokala reglerna och kasta inte dina gamla
produkter med ditt vanliga hushdlls avfall. Den korrekta bortkastningen av
din gamla produkt hjdlper férhindra negativa konsekvenser for miljion och
mansklig hélsa.
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Varningar

« Utsdtt inte produkten for regn eller vatten.

« Hall pa avstand solljus for att férhindra varme upphettning.
* Ta inte isdr eller reparera.

« Hall hogspannings apparater pa avstand.

& @ £ (€

Europeiska regler:
Den har produkten ar designad, provad och tillverkad enligt Europeiska
R&TTE direktiv 1999/5/EC

Féljande det har direktivet, kan den har produkten frambringa service i
féljande skick. Den hér utrustningen kan skotas i foljande kontrollerade
ldnder under licensbefrielse. For anvandardetaljer var god och kontakta
dem lokala myndigheterna.
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Din TransCastFM

Gratulerar till inkdpet och vélkommen till Philips!

For att fa sa mycket nytta som majligt av din Philips produkt
kan du registrera den pa www.philips.com/welcome.

Produktoversikt

DinTransCastFM tilldter dig att njuta av barbara audio
spleare vid varje FM radio. Den fungerar med dom flesta
barbara audi spleare, inklusive, iPod, ITelefon, barbara MP3
spelare, barbara video spel system, barbara DVD spelare,
och portféljdatorer.

Den hir sektionen ger dig en éverblick av utrustningar
och anslutningar pa din TransCast FM.

Produktions Upplysning

Du kan spela din barbara audio spelare vid varje FM
radio. Det inkluderade uppladdade batteriet och bil
laddningspanelen haller TransCastFM laddat.
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Utrustningar och Anslutningar

/

SVENSKA

(1) 5V DC Jack uttag
() Audio Ingingsdata

(3) Joysticks Spak

(%) AvP# On/Off Kontake
(5) 3.5mm Kopplings Kabel

(&) Bil Laddningspanel
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Anvandning av din TransCastFM

Sétt i det bifogade batteriet i din TransCastFM och ladda
den med den medféljande billaddingskabeln.

NOTERA: Inkluderade uppladdade batterier maste vara laddade
innan begagnandet. Den hdr enheten dr BARA till for anvanding

med ett uppladdat batteri.Var siker pa att inte anvanda nagon annan
typ av batteri med TransCast FM.

Stick den 3.5 mm Anslutnings Kabeln in i Audio-Ut
anslutningen eller hortelefons uttaget av audio kéllan
som du 6nskar anvanda. Sen sétter du pa din
TransCastFM.

Finjustera din bilstereo till en &ppen FM frekvens, och
anvand Joysticks spaken till att finjustera TransCast FM
till samma frekvens. Tryck sedan spela pa din barbara
audio spelare.

Finjustera ljudstyrkan pa din béarbara audio spelare for
att dstakomma ljud kvalite. Kontrollera sedan den
allmdna ljudstyrkan vid anvandning av din bil stereo.
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Tekniska Specifikationer

Kompatibilitet
Alla iPod/MP3 modeller; iTelefon, PSP och enheter med hérlursuttag

FM Stereo sandare

Full frekvens FM transmitter med LCD bildskarm
Frekvens bérvidd: fran 88.1 —107.9

Operations barvidd: 0-3 meter

FM Frekvens uppvisas vid LCD skarmen

Kopplingsdetalj
Audio ineffekt: 3.5mm stereo mini jack

Stromkrets

Ineffekt stromkrets spanning:5VDC

Stromkalla: 1x upplladnings batteri (AAA storlek)
Batteri typ : NI-MH AAA 700mAh 1.2V

Bil Laddningspanel: 5V DC uteffekt, 12V DC ineffekt
Sakring: 2A 250V utbytbar

Fysiska
Dimensioner: 59 mm x mm 14 mm (W x H x D)
Vikt: 32 gram

Display
LCD display med intergrerad baklys funktion

Tillbehor
3.5mm Anslutnings kabel
5V DC bil laddningspanel med 1 meter kabel

64

SVENSKA



&  PHILIPS

AQ95-56F-1005
(report No.)

EC DECLARATION OF CONFORMITY

We , Philips Consumer lifestyle, P&A: Building SFF6

(manufacturer’s name)
P.0.Box 80002, 5600 JB Eindhoven, The Netherlands
(manufacturer's address)
declare under our responsibility that the electrical product:
Philips DLV2007 -/10

(name) (type or model)

Transcast
(product description)

to which this declaration relates is in conformity with the following standards:

EN60065:2002 + A1:2006
EN 301 357-1V1.3.1

EN 301 357-2V1.3.1

EN 301 489-1V1.6.1

EN 301489-9V1.4.1

EN 50371: 2002

(title and/or number and date of issue of the standards)

following the provisions of annex IV of the R&TTE directive 1999/5/EC

and is p by a mar Iring on ISO 9000 level.
s
Eindhoven, 01/04/2008 K.Rysman
Approbation manager
(place, date) (signature, name and function)
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>nuavtikes NAnpodopiec
AdlepioTe Aiyo xpovo yia va SladaceTe auto To £yXeLpidlo Tiplv va

XPNotpoTomoeTe Tov TTopmd oag TransCast FM . [Mepléxel onuavTikeg
TINNPODOPIES KAl ONHELWOELG OXETIKA e TN AetToupyia Tou TransCast FM.

© 2008 Koninklijke Philips Electronics N.V.

Me v emuAaln TavTog dikalbpaTog. AmayopeUeTal 1 ONIKT 1) HEPIKT
avanapaywyr Xwpig T yparrr) £€yKplon Tou IBIoKTHT SIKalwuaTog
TIveupaTikng Wlokmoiag. Ta epmopikd orjpara armoteAouy 18lokmoia
g Koninklijke Philips N.V 1} Twv avTioTolywv 1810KTTWY Toug.

Me v mapouoa, 1 Philips Consumer Electronics, BG P&A, SnAdvel ot
o TransCast FM cuppopdwveTal TTpog TIG OUCIWIELG AmalTOELG Kat TIG
Noirég oxeTikeg Slata&elg g odnyiag 1999/5/EK.

2ZHMEIQXH
MéyloTo katwdAl oploBeémong eloodou rjxou 180 mVSS.

Améppudn Tou Talol TpoidvTog cag:

To mpoidv oag £xel oXedIAOTEL KAl KATAOKEUAOTEL [e UAIKA Kal
e€aptuara uPnAng oo™ TAg, Ta oToia PImopouv va avakukAwdouv
Kkat va Eavaypnotporoindouy.

WEEE AoyoTutog: Otav éva mpoiov diabétel To cupforo
E €vOG dlaypappévou TpoxAaTou KASou armoppIudTwy, autod
— onpaivel o011 To TIPoidy autd diEmeTar amd Ty Eupwraikn
Obdnyia 2002/96/EK.

EvnepwOEiTE OXETIKA HE TO TOTTIKO CUCTNA EEXWPLOTTIG GUNOYTG
NAEKTPIKWY KAl NAEKTPOVIKWY TIPOTOVTWV.

67

YuppopdwOEiTE pE TNV Loy UoUsa TOTTIKT) VopoBesia kat pnv.
aroppiTITeTe Ta TTAALd oag TipoidvTa pali e Ta olKiakda anoppippara.
H owom améppidn Twy maAiwy oag mpoidvTwy Ba Bonbroel ot
HEiwoT Twy TMBaviv apynTIKWY EMTTWOEWY Yia To TTEPIBAMOY Kat
™y avBpwrivn uyeia.

MpoeidoToimoeig

* Mnv ekBeTeTE TO TTPOIGV OTN BPOXT| 1) OTO VEPO.

* KpamoTe 1o Tpoidv pakpid amd To nAako Gwg yia va armoduyeTe
™ oucowpeuoT BepuoTTAG.

* Mnv armocuvapPoAOYEITE Kal UNV ETTIOKEVAETE TO TIPOIOV.

« KparmoTe 1o Tpoidy pakpid amd cUoKEUEG UPNATG TAonG.

& @ 2 C€.un

Eupwrraikol kavoviouoi:
AuTO TO TTPOIdY £XEl OXESIa0TEL OOKINACTEL KAl KATAOKEUAOTE,
olpdwva pe Ty Eupwraikr) R&TTE Odnyia 1999/5/EK.

AxolouBwvtag auTr) Ty odnyia, To TPoidv auTtd Propei va
xpnotporionBel ota akohouba kpam. O e£0TAIONOG AUTOG HTTOPEL
va AeIToUpYNoEL OTIG akohouBeg Xwpeg oUpdwva pe arralhayr) aro
adela. [a AeMTOUEPEIEG OXETIKA [E TOV TPOTTO XPTONG, TTAPAKAALD
OUMPOUAEUTEITE TIG TOTTIKEG OAG APXEG.

v AT acy QET v HR VLT vNO Qs
v BA vCZ v Fl QHU v LU QPL QsK
v BE v DE QFR QlIE QLW v PT QTR
QBG v DK v GB vIs v MK v RO

v CH V' EE QGR QT amMmT QRU

acs JES QGSw QAL v NL V' SE
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O moptog oag TransCast FM

uyxapnTmpla yia Ty ayopd oag Kat Kahwg npbarte
otnv Philips!

[Mpokelpévou va emwdeAnBeite TIANpwG amo Ty
urtooTpt&n tou Tpoodépet 1 Philips, kataxwproTe
To Tpoidy cag ornv www.philips.com/welcome.

levikny Emokémmon Tou Mpoidvrog

O mopmég oag TransCast FM oag emiTpérel va
armoAapBAaveTe T popnTr) 0Ag CUOKEUT| T)XOU EvavTl KABe
padiopwvou FM. AoUAEUEL [e TIG TIEPLOCOTEPEG GOPNTEG
OUOKEUEG 1)XoU ouptepiAapfavopévwy Twv iPod, iPhone,
bopnTWY cuckeuwv avarnapaywyng fxou MP3, dopntiv
ouoKeuwv Yla Bivreo matxvidia, popnTwyV CUCKEUWY
avarapaywyng DVD kat ¢opnTolg urmoAoyLoTEG.

H mapaypadog autr) oag Sivel {ia YeVIKT| ETTLOKOTMON
YL TOUG EAEYXOUG Kal TIG OUVOEDEIG TOU TTOUTTOU 0ag
TransCast FM.

Emonpavoeig oxeTika pe To mpoiov
XpnotpotooTe TV $opnTr) 0ag CUCKEUT| T)XOU
gvavTl kabe padlodwvou FM. H cuprepihapfavopevn
emmavadpopTICOpeVn prratapia Kat o ¢popTioTiG
auTokiviTou dtatnpoulv Tov Topro oag TransCast FM
dopTiopévo.
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EAeyxol kat 2uvdéoelg
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(1) svDC umosoxi Jack

(2) Eivodo Hxou
(3) Joystick Control

(4) onoff switch
(5) Kanbsio Zivbeong 35 xot

(6) @oproric Autorviirou
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XPNOLLOTIOLWVTAC TOV
oo oag TransCast FM

7

Eloayere v ouprepidapBavopevn emavadpopTifopevn
umatapia otov Topro FM TransCast, meita cuvdeoTe Tov
mroumd FM TransCast oty 1oxU €£600U TOU AUTOKIVITOU
0ag XPNOLHLOTTOLVTAG TOV CUMTTEPIAABAVOEVO $OPTIOTT
QUTOKIVITOU.

THMEIQXH: H cupmrepihapBavopevn emavadopTifopevn prratapia
TpeTTEL va opTifeTal mpoTou va xpnotpotronei. H cuokeur)

auTr) TpeTrel va xpnotpotroteitat MONO pe emavadoptiopevn
uTarapia. ZIyYOUPEUTEITE TTwg Sev XpriolpoTroleiTal kaveva ahho
€idog pmarapiag pe Tov mopméd FM TransCast.

>uvdéoTe To kKaAwdlo ouvdeong the 3.5 xiIAlooTwy oTov
Sraouvdém Audio-Out 1) To BUoHA AKOUSTIKWY TNG
TIMYNG 1XOU TToU £MBUEITE va XpnolpotooeTe. MeTd,
EVEPYOTTOINOTE TOV TTOUTO oag TransCast FM.

2UVTOVIOTE TO OTEPEOPGWVIKO TOU QUTOKIVITOU OAG OF Hia
Hn pnotuorioloUpevn ouxvémra FM kat xpnotdorolroTe
To Joystick Control yia va ouvTovioeTe Tov TIopré FM
TransCast omv id1a cuxvotTa. MeTd, TatoTe To KOupTT

play TG popnTg oag ouockeurig avarapaywyng fxou.

PuBuioTe v €vraon oTnv cuokeur) 0ag avanapaywyng
T)XOU TTPOKELIEVOU Va €XETE TNV KAAUTEPN TTOLOTNTA T)XOU.
MeTd, eAEYETE TN OUVOAIKT| £VTAOT XPNOOTTOLWVTAG TO
OTEPEOPWVIKO TOU QUTOKIVITOU OAG.

Texvikeg [Npodiaypadeg

ZupBarémTa
Me 6Aa Ta povréha iPod/MP3, iPhone, PSP kal pe kabe cuokeur| pe
AKOUOTIKA.

Zrepeodwvikog Mopmodg FM

[MArpoug ZuyvomTag Mourog FM pe arelkovion obovng LCD
Meproxn ouxvorTwv:amo 88.1 — 107.9

Meploxn Aettoupyiag: 0-3 meters

H ouyvéTTa Tou oprol FM Ba areikovioTel oty 06ovn LCD

Zuvdempag
Eicodog nyou : atepeodwvikr urmodoxn mini jack 3.5 xiAlooTwv.

loxug

EowTepikd TpodpodoTikd toxvog: 5V DC

Mapoxr| 1oxvog: 1x emavapapTifopevn pratapia (AAA size)
Eidog umarapiag: NI-MH AAA 700mAh 1.2V

Doptioig Autokiviitou: 5V DC é€odog, 12V DC eicodog
Acdaheia: 2A 250V avTikaTacTaotun

Duoikd XapakTnploTIKA
AlaoTdceig: 59 XA x 49 xiIA x 14 xIA (W x H x D)
Bapog: 32 ypappapia.

08dvn
0OB6vn LCD pe ohokAnpwiévo otrioBio GpwTiopd.

AZeocouap
Kahwdio ouvdeong 3.5 xIA.
5V DC ¢opTiom|g autoKIviiTou e KaAWdIo eVOG HETPOU.
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(report No.)
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Regulacje i potaczenia 78
Uzywanie urzadzenia TransCast FM 79
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o O amtacheroname) Specyfikacje techniczne 80

Deklaracja o zgodnosci z przepisami
P.0.Box 80002, 5600 JB Eindhoven, The Netherlands Wspolnoty Europejskiej 81

(manufacturer’s address)

declare under our responsibility that the electrical product:
Philips DLV2007 -/10
(name) (type or model)
Transcast
(product description)

to which this declaration relates is in conformity with the following standards:

EN60065:2002 + A1:2006
EN 301 357-1V1.3.1

EN 301 357-2V1.3.1

EN 301 489-1 V1.6.1

EN 301 489-9 V1.4.1

EN 50371: 2002

(title and/or number and date of issue of the standards)

following the provisions of annex IV of the R&TTE directive 1999/5/EC

and is p by a mar Iring isation on 1ISO 9000 level.
%
Eindhoven, 01/04/2008 K.Rysman
Approbation manager
(place, date) (signature, name and function)
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Wazne informacje

Przed rozpoczeciem uzywania TransCast FM prosimy o uwazne
przeczytanie tych instrukcji. Zawierajg one wazne informacje i uwagi
na temat obstugi aparatu TransCast FM.

© 2008 Koninklijke Philips Electronics N.V.

Wszystkie prawa zastrzezone. Reprodukowanie catosci lub czesci bez
pisemnego pozwolenia wiasciciela praw jest zabronione. Znaki handlowe
sa wiasnoscia Koninklijke Philips N.V. lub ich poszczegdinych wiascicieli.

Niniejszym Firma Philips Consumer Electronics, BG P&A, oswiadcza, ze
urzadzenie TransCast FM pozostaje w zgodzie z istotnymi wymaganiami
oraz innymi stosownymi zasadami Dyrektywy 1999/5/EC.

UWAGA
Maksymalny ograniczajacy poziom sygnatu wejsciowego Audio wynosi
180 mVSS.

Pozbycie sig starego urzadzenia:
Urzadzenie to zostato zaprojektowane i wyprodukowane z materiatéw i
sktadnikéw wysokiej jakosci, ktére nadajg sie do recyklingu i ponownego uzycia.

przekreslony pojemnik na kétkach oznacza, ze produkt ten
— podlega zasadom zawartym w Europejskiej Dyrektywie
2002/96/EC.

E Logo WEEE: Umieszczenie tego symbolu przedstawiajacego

Prosimy zasiegna¢ informacji o zbieraniu osobno przeznaczonych do
wyrzucenia produktéw elektrycznych i elektronicznych w Pana/Pani rejonie.

Prosimy postepowac zgodnie z przepisami obowiazujacymi w Pana/Pani rejonie
i nie wyrzucad starych urzadzer razem ze zwyklymi odpadkami gospodarstwa
domowego. Odpowiednie usuniecie starego urzadzenia pomoze w
zapobieganiu negatywnym skutkom dla $rodowiska i zdrowia czlowieka.
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Ostrzezenie

* Nie nalezy poddawac produktu dziataniu deszczu lub wody.

* Nie nalezy trzymac na sforicu, aby nie dopusci¢ do akumulacji ciepta.
* Nie nalezy rozktada¢ ani reperowac.

* Nalezy trzymac z dala od urzadzen wysokiego napiecia.

& @ E C€.un

Przepisy europejskie:
Urzadzenie to zostato opracowane, wyprébowane i wyprodukowane
zgodnie z Europejska Dyrektywa R&TTE 1999/5/EC

Zgodnie z ta dyrektywa, urzadzenie to moze by¢ dostarczone w celu
wykonania naprawy w nastepujacych krajach. Niniejsze urzadzenie moze
by¢ uzywane w ponizszych zaznaczonych krajach, w ktérych nie ma
obowiazku licencji. Prosze poradzi¢ sie miejscowych witadz w sprawie
szczegbtéw dotyczacych uzywania.

v AT acy QET v HR v LT v NO Qs

v BA v CZ v Fl QHU v iU QPL QsK
v BE v DE QFR QIE aw v PT QTR

QdBG v DK v GB VIS v MK v RO
v CH v EE QGR ar amT QRU
acs QEs aGsw au v NL v SE
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Twoje urzadzenie TransCast FM Regulacje | pofaczenia

Gratulujemy zakupu i witamy w firmie Philips!

Aby w petni skorzysta¢ z pomocy oferowanej przez firme
Philips, prosimy zarejestrowac¢ swoje urzadzenie w witrynie
pod adresem www.philips.com/welcome.

Ogodlne informacje o urzadzeniu

Urzadzenie TransCast FM pozwoli Panu/Pani cieszy¢ sig
tym przenos$nym urzadzeniem dzwigkowym bardziej niz PHILIPS
jakimkolwiek innym odbiornikiem radiowym FM. Mozna do
niego podtacza¢ wigkszos¢ przenos$nych odtwarzaczy audio,
w tym iPod, iPhone, przenoéne odtwarzacze MP3, przenosne
systemy gier wideo, przenosne odtwarzacze DVD oraz
przenosne komputery.

Ponizszy dziat podaje regulacje i potaczenia urzadzenia

TransCast FM. - (1) 5V adapter DC

@ (2) biojsik do regulaci
=)

Najwazniejsze cechy aparatu

(3) Wyhcanik

To przenos$ne urzadzenie pozwala odtwarzaé muzyke z =9 % @ onon s

) e ) O Switc
przenosnych odtwarzaczy audio za posrednictwem kazdego
radia FM. Dotaczony akumulator nadaje sie do ponownego © 35 mm pracwd by
fadowania a samochodowa tadowarka do akumulatoréw - = (&) samochodowa tadowarka

. . . do akumulatorow

pozwala na utrzymanie urzadzenia TransCast FM w stanie o
gotowosci.
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Uzywanie TransCast FM

Wiz zataczony akumulator do  urzadzenia TransCast
FM, a nastepnie wiacz urzadzenie TransCast FM do
gniazdka zasilajacego uzywajac dofaczonej tadowarki
samochodowej do akumulatordw.

UWAGA: Przed uzyciem dostarczonego akumulatora nalezy
go natadowac¢. Urzadzenie to moze by¢ uzywane WYLACZNIE

z akumulatorem. Pamigtaj, nigdy nie stosuj baterii innego typu
do urzadzenia TransCast FM.

Podtacz 3,5 mm przewdd taczacy do wyjscia tacznika
Audio lub do gniazdka na stuchawki w urzadzeniu, ktére
chcesz uzywac jako zrédto dzwigku. Potem wiacz
urzadzenie TransCast FM.

Wihacz radio stereofoniczne w samochodzie na
wolng czestotliwos¢, a potem przy pomocy regulacji
dzojstikiem nastaw czestotliwos¢ urzadzenia TransCast
FM na te sama czestotliwosé. Potem przycisnij , play”
(graj) na urzadzeniu audio.

Dostosuj gtosnos¢ na przenosnym urzadzeniu audio
tak, aby osiagnac najlepsza jakos¢ dzwieku. Potem
wyreguluj ogdlna gtosnos¢ przy pomocy
samochodowego radia stereo.
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Specyfikacje techniczne

Kompatybilnos¢
Wszystkie modele iPod/MP3, iPhone, PSP i wszelkie urzadzenia z gniazdem
stuchawkowym 3,5 mm

Przekaznik FM Stereo

Przekaznik wszystkich czestotliwosci FM z wyéwietlaniem LCD
Zakres czestotliwosci: od 88.1 — 107.9

Zakres dziatania: 0-3 metry

Czestotliwos¢ FM zostanie wyswietlona na ekranie LCD

tacznik
Wejscie audio: 3,5 mm miniaturowe gniazdko stereofoniczne

Zasilanie

Napiecie zasilajace: 5V DC

Zrédio zasilania: 1 bateria nadajaca sie do ponownego fadowania
(wielkos¢ AAA)

Rodzaj baterii: NI-MH AAA 700mAh 1.2V

Samochodowa tadowarka akumulatoréw: 5V DC odprowadzenie,
12V DC doprowadzenie

Bezpiecznik: 2A 250V wymienialny

Fizyczne
Wymiary: 59 mm x 49 mm x 14 mm (Szeroko$¢ x Wysokoé¢ x Glebokosc)
Waga: 32 gramdéw

Wyswietlanie
Wyswietlanie LCD wraz ze zintegrowanym o$wietleniem z tytu

Dodatki

3,5 mm przewdd faczacy

5V Samochodowa fadowarka akumulatoréw DC z przewodem

o dhugosci 1 metra 30




& PHILIPS

AQ95-56F-1005
(report No.)

EC DECLARATION OF CONFORMITY

We , Philips Consumer lifestyle, P&A: Bulldlng SFF6

(manufacturer's name)
P.0.Box 80002, 5600 JB Eindhoven, The Netherlands
(manufacturer's address)
declare under our responsibility that the electrical product:
Philips DLV2007 -/10

(name) (type or model)

Transcast
(product description)

to which this declaration relates is in conformity with the following standards:

EN60065:2002 + A1:2006
EN 301 357-1V1.3.1

EN 301 357-2V1.3.1

EN 301 489-1 V1.6.1

EN 301 489-9 V1.4.1

EN 50371: 2002

(title and/or number and date of issue of the standards)

following the provisions of annex IV of the R&TTE directive 1999/5/EC

and is p by a mar Iring isation on 1ISO 9000 level.
W
Eindhoven, 01/04/2008 K.Rysman
Approbation manager
(place, date) (signature, name and function)
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BarkHas mHopmaums

[Mepea Tem, Kak NOAb30BaTbCA paaronepeaaTyvkom TransCast FM,
06513aTEABHO O3HAKOMWTECH C HACTOSILLMM PYKOBOACTBOM. B Hem
VMBAAraeTCs BaHas MHGOPMALIMA 1 NPUMEYAHUS B OTHOLIEHMI TOTO,
KaK MoAb30BaTbCsA paakonepeaatyrkom TransCast FM.

© 2008 Koninklijke Philips Electronics N.V.

Bce npasa 3awmiierbl. bes npeABapUTEABHOMO MUCHMEHHOMO COrAaCHs
0bAAAATEAS GBTOPCKOMO NPaBa MoAHas AM6O YaCTUHHAA PENPOAYKLIMA
3TOro PYKOBOACTBA 3arpellieHa. T OBapHble 3HaKM ABASIOTCA
cobcTseHHocTbio komnary Koninklijke Philips N.V. uan ee
COOTBETCTBYIOLIMX BARACALLIEB.

Hactosuwm komnanus Philips Consumer Electronics, BG P&A, 3assaseT,
4To paavonepeaaTymk TransCast FM cooTBETCTBYET CylLeCTBEHHbIM
TPEBOBAHMAM 11 APYTVM COOTBETCTBYIOLLMM MOAOKEHNAM AMPEKTVBbI
1999/5/EC.

MPUMEYAHME

MaKcrmanbHoe 3HaueHME Nopora MPOXOXAEHHS BXOAHOTO ayAvO
curHana - 180 mVSS.

Beibpoc cTaporo npoaykTa:
E PaspaboTka 1 NPOM3BOACTBO MPOAYKTa BbINOAHEHI

[re— Ha OCHOBAHMW BbICOKOKa4YeCTBEHHbIX MaTE€PUAAOB U

KOMMOHEHTOB, KOTOPbIE MOTyT 6bITh MOBTOPHO MCMOAb30BaHbI.

Noro WEEE: Ecan Ha NpoAyKTe MMeeTCs nepeqepKHYThI CUMBOA
KOHTe/Hepa AAR OTBPOCOB Ha KOAGCKKAX, 3TO O3HAYAET, YTO MPOAYKT
COOTBETCTBYET CTaHAapTam Esponerickoin apekTtussl 2002/96/EC.

Obs3aTeAbHO pasysHaliTe O MeCTHOM ccTeMe cbopa OTOpOCoB
SAEKTPUHECKMX U SAEKTPOHHBIX MPOAYKTOB.
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CobaoaaliTe, NOXaAyCTa, MECTHbIE NPaBKAA 1 He BbibpachiBaliTe CTapble
NPOAYKTbI BMECTE C OBbIMHbBIMI GbITOBbIMI OTXOAaMM. [P MpaBrALHOM
BbIGPOCE CTapbiX MPOAYKTOB MPEAOTBPALIAIOTCH MOTEHLMAABHO
HeraTVBHbIE NMOCAEACTBUS AAS OKDYXKAIOLLEN CPEAb M 3A0POBbS YeAOBEKa.

HPEA)’HPQ)KAEHMR

* He noasepraiiTe NpOAYKT BO3AEICTBUIO AOKASA MAK BOABI.

* Bo usbexaHvie neperpesa He NoABEpraiiTe MPOAYKT BOSAEMCTBUIO
COAHEYHbIX Aydel.

* He pas6upaiiTe Ha 4acTi W HE YMHUTE MPOAYKT.

* AepuTe YCTPOICTBA, ASMCTBYIOLLIME HA BHICOKOM HarpPSKEHUM,
BAAAEKE OT MPOAYKTA.

® = (€.

EBponeiickite noroxeHws:
HacToAwmi NpoAyKT GbiA paspaboTaH, UCMbiTaH 1 NPOK3BEAEH B
cooTeeTcTBUM C EBponerickon anpekTison R&TTE 1999/5/EC.

PYCCKMN

CoraacHo 3ToM AVMPEKTUBE HACTOALLMI MPOAYKT MOXET MCNOAL3OBATLCA B
CAGAYIOLLMX CTPaHax. DKCMAYaTaLMA AAHHOTO OOOPYAOBaHMS paspelaeTcs
B OTMEYEHHbIX HVKE CTPaHaX Mpy YCAOBMM OCBOOOMAEHMS OT AULIEH3VM.

3a MHOPMaLIMEN MO MPUMEHEHMIO OBPaLLIAMTECh K CBOMM MECTHBIM BAACTAM.

v AT acy QET v HR VLT vNO Qs
v BA vCZ v Fl QHU v LU QPL QsK
v BE v DE QFR QIE QLW v PT QTR
QBG v DK v GB vIs v MK v RO
v CH V' EE QGR QT amMmT QRU
acs QES QGsw Al v NL v SE
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PaanonepeaaTunk TransCast FM

[Mo3apaBAsieM Bac ¢ MOKYMKoW, U AOGPO MOXaAoBaTb B
Komnanuio Philips!

4T06bI Bbl CMOrAM NMOAHOCTBIO BOCMOAB30BATHCS
NMOAAEPXKKOM, NpeaAaraemont komnanuert Philips,
3apEruCTpUPYITE, MOXKAAYINCTA, CBOM MPOAYKT Ha BeO-caiTe
www.philips.com/welcome.

Onucanue npoaykTa

C nomolupio paaronepeaaturka TransCast FM bl MoxeTe
HACAXKAATBCA CBOVM MOPTATUBHBIM yAVMO YCTPOMCTBOM MO
ANoboMy FM-paano. PaaronepeaaTumk coBMeCTUM C AObIMM
MOPTATVBHBIMK ayAMO YCTPOMCTBaMM, Kak Harpymep, iPod,
iPhone, nopTatuHble MP3-nAeepbl, NOpTaTHBHBIE CUCTEMBI
BuAeonrp, nopTaTveHble DVD-naeepsl 1 HOyTOYKM.

B aaHHOM pasAene COAEPKNTCA 0630P SAEMEHTOB

YNPaBACHMS 1 NOAKAIOUEHA paavonepeaaTyvika TransCast FM.

OcobeHHOCTH NpoayKTa

Bbl MOXeTe BOCrpou3secTy Ballie NOpTaTHBHOE
ayAMO YCTPOIMCTBO Mo Abomy FM-paao. 3apaaka
paavionepeaatumka TransCast FM noaaeprkvisaeTcs,
6Aaroaaps nepesapsaemolt baTapee, BKAIOHEHHON B

KOMMAEKT, @ TaKKe aBTOMOBUALHOMY 3apSIAHOMY YCTPOVICTBY.
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DAEMEHTbI YrpaBAEHMS
1 MOAKAIOUEHMS

s

\:] (1) Asanreproe resao 5B nocr. Toka

©] @ wwons
@ Ks pyuka

O T—

(5) 35 um coeammmrensui Kabers

(8) Asromotunsioe sapaanoe yctporicrao
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Kak noAb3oBaTbcsA
paanonepeaaTumkom TransCast FM
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BcrasbTe B paavonepeaatumk TransCast FM BKAloueHHyio

B KOMMAEKT MepesapshkaeMyio 6aTapeio, MocAe Yero,
MCrOAB3Ysl aBTOMOBMABHOE 3aPSAHOE YCTPOVICTBO, BKAIOUMTE
PAAVIONEPEAATHVIK B PO3ETKY aBTOMATUYECKOTO MUTaHMS.

MPUMEYAHME: BkAloUeHHYIO B KOMNAEKT Nepesapsixaemyio
6aTapeio nepeA NpMMeHeHUEM HEOGXOAUMO 3apAAUTD.

McnoAb3oBaTh AaHHOE ycTpoicTBO HeobxoanmMo TOABKO c
nepesapskaemoit 6atapeeit. He ncroAbsyitTe Kakoit-An6o Apyron
BuA 6atapen c paavonepeaatumkom TransCast FM.

[MoaknioumTe 3,5 MM COEAMHUTEABHBIN KabeAb B 3BYKOBOM
COEAVHWNTEAD WAV THE3AO AAS MOAKAIOUEHWA HayLUHMKOB
HEOOXOAMMOrO ayAMO YCTPOWCTBA.  3aTeM BKAIOUKTE
paaponepeaaTumk TransCast FM.

HactpoiiTe cTepeo cricTemy B Ballem aBTOMOGMAE Ha
Aobyio aevicTBylollyio FM-4acToTy 1 ¢ noMoLLbio
KOOPAVHATHOW PyYKI YrpaBAEHMA HAaCTPOMTE Ha Ty xe
YacToTy paavonepeaatumk TransCast FM.  3aTem HaxmuTe
KHOMMKY BOCMPOU3BEAEHMA Ha BaLLEM MNOPTATUBHOM ayANO
ycTpowncTse.

OTperyavpyiiTe 38yK Ha Ballem NOPTaTVBHOM ayAMO
YCTPOWCTBE AAA AYHLLErO 3BYKOBOTO BOCMPOW3BEACHMA.
3aTeM OTperyApyitTe O6LMI 3BYK CTEPEO CUCTEMBI B
BalleM aBToMobuAe.

TexHuueckme cneuydmraumm

CosmecTuMOCTb

Bce iPod/MP3-moaenn, iPhone, PSP 1 Alobble ycTpoiicTsa ¢ HayLHV Kamut

FM cTepeo-nepeaatunk

MoanouactoTHeI FM-nepeaatunk ¢ XKK-aucnaeem
AmanasoH vactoTbi: 88.1 — 107.9

Pa6ounit amanasoH: 0-3 m

FM-vacToTa oTobpaxaeTcs Ha KK-aucnaee

CoeaAnHUTEAD
AyAro BXOA: 3,5 MM CTEPEO MUHU-THE3AO

Murtanne

BxoaHas MouwHocTb: 5B nocT. Toka

McTounnk nutarms: 1 nepesapsxaemas 6atapen (pasmep AAA)
Bua 6atapen: NI-MH AAA 700 mA4 1,2B

ABTOMOBKABHOE 3apSAHOE YCTPOMCTBO: BbIXOA 5B MOCT. TOKa, BXOA
12B noct. Toka

MpeaoxparmTens: 2A 250B 3amersembii

Dusnyeckue napameTpsl
labapuToi: 59 MM x 49 MM x 14 MM (L x B x A)
Bec:32r

Amcnaein
HKK-amncnaei ¢ MHTErprpoBaHHOM NOACBETKOM

Akceccyapel
3,5 MM COEAMHUTEABHBIN KabeAb

ABTOMOGMALHOE 3apAAHOE YCTPOMCTBO 5B nocT. Toka ¢ kaberem B 1 M
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P.0.Box 80002, 5600 JB Eindhoven, The Netherlands

(manufacturer's address)
declare under our responsibility that the electrical product:

Philips DLV2007 -/10
(name) (type or model)

Transcast
(product description)

to which this declaration relates is in conformity with the following standards:

EN60065:2002 + A1:2006
EN 301 357-1V1.3.1

EN 301 357-2V1.3.1

EN 301 489-1 V1.6.1

EN 301 489-9 V1.4.1

EN 50371: 2002

(title and/or number and date of issue of the standards)

following the provisions of annex IV of the R&TTE directive 1999/5/EC

and is p by a mar Iring ¢ on ISO 9000 level.
W
Eindhoven, 01/04/2008 K.Rysman
Approbation manager
(place, date) (signature, name and function)
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Ddlezité informace

Nespéchejte s proctenim si této uzivatelské prirucky pred pouzitim vaseho
TransCast FM. Obsahuje dleZité informace a pozndmky, které se tykaji
provozu vaseho TransCast FM.

© 2008 Koninklijke Philips Electronics N.V.

Vsechna préva vyhrazena. Reprodukce celého vyrobku nebo jeho casti je
zakdzdno bez pisemniho souhlasu viastnika autorského prava. Obchodni
zndmky jsou vlastnictvim Koninklijke Philips N.V. nebo jejich pravoplatnych
Viastnika.

My Philips, prohlasujeme timto, Ze vyrobek TransCast FM je v shodé s
dileZitymi poZadavky a ostatnimi prislusnymi ustanovenimi Smérnice
1999/5/EC.

POZNAMKA
Maximdlini zvukovy vstup limitujic/ prahové napétf je 180 mVSS

Likvidace vaseho starého vyrobku:
Tento vyrobek byl navrzen a proveden z vysoce kvalitnich materidld a dild,
které je mozno recyklovat a znovu pouzit.

WEEE logo: Oznaceni vyrobku symbolem preskrtnuté
popelnice znamend, Ze vyrobek vyhovuje evropské smérnici
mmm  2002/96/EC.

Informujte se o mistnich prredpisech a systému oddéleného sbéru
elektrického a elektronického odpadu.

Pri likvidaci nepotrebného vyrobku postupujte podle mistnich predpist a

nevyhazujte jej do béZzného domovniho odpadu. Spravny zplsob likvidace
snizi negativni dopad na Zivotn( prostredf a lidské zdravi

91

Varovani

* Nevystavujte vyrobek desti nebo vodé.

« Udrzujte mimo slunecniho zareni, abyste predesli nahromadéni tepla.
« Nerozebirejte jej, ani jej neopravujte.

« Udrzujte mimo dosah piistroj s vysokym napétim.

& @ 2 C€.un

Evropské ustanovent:
Tento vyrobek byl navrZen, testovan a vyroben v souladu s evropskou
smérnici R&TTE 1999/5/EC

Naésledovanim této smérnice, mize byt tento vyrobek provozovan v
nasledujicich zemich. Toto zafizeni mlze byt obsluhovdno v ndsledujicich
zacrtnutych krajindch jako vyjimka v licenci. Pro detaily pouzivani, prosim,
konzultujte vasi mistni autoritu.

v AT acy QET v HR VLT vNO Qs
v BA vCZ v Fl QHU v LU QPL QsK

v BE v DE QFR QlE aw v PT QTR

QBG v DK v GB vIs v MK v RO
v CH V' EE QGR QT amMmT QRU
acs QES QGsw Al v NL v SE
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Vas TransCast FM

Gratulujeme vdm k vasemu ndkupu a vitdme vds ve svété
Philips!

Doporucujeme vdm zaregistrovat si va$ vyrobek na strance
www.philips.com/welcome, abyste pIné vyuzili nabidku
podpory od Philips.

Prehled vyrobku

TransCast FM vdm umozni vychutnat si vade zvukové
zafizeni pres jakékoliv FM rddio. Funguje s vétsinou
prenosnych pristroju, véetné iPod, iPhone, prenosnych
prehrdvact MP3, prenosnych systému pro videohry,
prenosnych DVD prehrdvacl a laptopu.

Tato &ast vam poskytne prehled ovlddacich prvkd a zapojent
vaseho TransCast FM.

Dulezité prvky vyrobku

Prehrdvejte si vase prenosné zvukové zarizenf pres jakékoliv
FM rddio. PriloZend nabijeci baterie a autonabijecka udrzi
TransCast FM trvale nabity.
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Ovlddaci prvky a zapojen(

/

(1) 5v DC Adaptérovy konektor
@) zwikovy vstup

() Joystick

(4) onofrvypina

(5) 3.5mm Kabel pripojen

(&) Autonabiietka

94




Pouzivani vaseho TransCast FM

95

Vlozte priloZzenou nabijeci baterii do TransCast FM,
potom zapojte vas TransCast FM do zapalovace
pouzitim priloZzené autonabijecky.

POZNAMKA: Pilozend nabijeci baterie musi byt pied pouzitim
nabyta. Tenhle pfistroj smi byt pouzit POUZE s prilozenou nabijeci

baterii. Ujistéte se, Ze nepouzivate s TransCast FM jakoukoliv jinou
LELTR

Zapojte 3.5mm kabel pripojeni do konektoru Audio-
Out/Zvuk-Vystup nebo do konektoru sluchdtek
zvukového pristroje, ktery si prejete pouzit. Potom
zapnéte vas TransCast FM.

Naladte vase autorddio na volnou FM frekvenci a s
pouzitim joysticku naladte TransCast FM na tu samou
frekvenci. Potom stisknéte play/prehrdt na vasem
prenosném zvukovém zarizeni.

Nastavte Urover sily zvuk na vasem prenosném zarizenf
k dosazeni co nejlepsi kvality. Poté miZzete nastavovat
hlasitost zvuku pouzitim vaseho autorddia.

Technické specifikace

Kompatibilita
V3echny modely iPod/MP3, iPhone, PSP a jakékoliv pifstroje s vystupem
pro sluchdtka

FM Stereo Vysilaé

Vysila¢ s plnou FM frekvenci a LCD displejem
Frekvenéni pasmo: od 88,1 — 1079

Pracovni dosah: 0-3 metry

FM frekvence se zobrazi na LCD displeji

Konektor
Zvukovy vstup: 3.5mm stereo mini konektor

Napdjeni

Vstupnl elektrické napét: 5V DC

Zdroj energie: 1x dobijeci baterie (velikost AAA)
Typ baterie: NI-MH AAA 700mAh 1.2V
Autonabijecka: 5V DC vystup, 12V DC vstup
Pojistka: 2A 250V vyménitelnd

Rozméry
59 mm x 49 mm x 14 mm (5 xV x H)
Véha: 32 graml

Displej
LCD displej s funkci zabudovaného zadniho svétla

Dopliiky
3.5mm kabel pripojent
5V DC autonabijecka s 1 metrovym kabelem
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AQ95-56F-1005
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EC DECLARATION OF CONFORMITY

We , Philips Consumer lifestyle, P&A: Building SFF6

(manufacturer's name)
P.0.Box 80002, 5600 JB Eindhoven, The Netherlands
(manufacturer's address)
declare under our responsibility that the electrical product:
Philips DLV2007 -/10

(name) (type or model)

Transcast
(product description)

to which this declaration relates is in conformity with the following standards:

EN60065:2002 + A1:2006
EN 301 357-1V1.3.1
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Fontos tudnivaldk

Kérjiik, gondosan olvassa el ezt a kézikényvet a TransCast FM addkésziléke
haszndlata el6tt. Fontos tudnivaldkat és informaciokat tartalmaz az On
TransCast FM addkésziilékének Uzemeltetésérdl.

© 2008 Koninklijke Philips Electronics N.V.

Minden jog fenntartva. A szerzéi jog szerinti tulajdonos frdsos engedélye
nélkdl tilos az anyag teljes vagy részleges sokszorositdsa. AVédjegy a
Kloninklijke Philips N.V. vagy az illetékes tulajdonos tulajdondt képezi.

A Philips Consumer Electronics, BG P&A ezdton kijelenti, hogy ez a
TransCast FM addkésziilék megfelel az 1999/5/EU-s elirédsaban foglalt
fontos kévetelményeknek és mds Iényeges eléirdsainak.

MEGJEGYZES
A maximdlis bemeneti hangszint 180 mVp-p

A régi késziilékének megsemmisitése:
Az On termékét mindségi anyagokbdl és alkatrészekbdl tervezték meg
és gydrtottak le, amelyek Ujra hasznosithatdk és Ujbdl felhaszndlhatok.

WEEE logé: Amikor ezt az dthizott kerekes kuka jelet
csatoljdk a termékhez, ez azt jelenti, hogy a termékre a
mmm  2002/96/EU-s eurdpai irdnyelv vonatkozik.

Kérjiik, tdjékozddjon az elektronikai és elektromos termékek helyi
elkulonitett hulladékbegy(jtési rendjérdl.

Kérjiik, hogy a helyileg érvényes szabélyozas szerint jarjon el, és ne dobja
ki a régi késziilékeit a szokdsos haztartasi hulladék kozé. A régi termékek
szabdlyos megsemmisitése segiti a kdrnyezetre és az emberi egészségre
potencidlisan kdros kévetkezmények megel6zését.

99

Figyelmeztetés

* Ne hagyja, hogy a termék vizzel, vagy esével érintkezzék.

* Ne hagyja azt a napon a felmelegedés megel6zése érdekében.
* Ne szerelje szét, és ne prébdlja megjavitani.

« Tartsa tdvol a nagyfeszliltségli berendezésektdl.

& @ 2 (€.

Eurdpai szabdlyozés:
Ezt a terméket az eurdpai 1999/5/EU-s R&TTE irdnyelv szerint tervezték,
tesztelték és gydrtottak

Ennek az irdnyelvnek a figyelembevételével ezt a terméket a kdvetkezd
dllamokban lehet Gzembe dllitani. Ezt a késziléket a kdvetkezékben jelzett
orszagokban lehet a lincenc mentesség alapjan Uzemeltetni. A hasznélat
részleteit illetéen kérjik, érdekddjon a helyi hatdsagoknal.

v AT acy QET v HR VLT v NO Qs
v BA vCzZ v Fl QHU v LU QPL QsK
v BE v DE QFR QIE QLW v PT QTR
QBG v DK v GB VIS v MK v RO
v CH Vv EE QGR air ammT QRU
acs QES aGsw au v NL v SE
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Az On TransCast FM addkésziiléke

Gratuldlunk vdsarlasihoz és tdvézli Ont a Philips!

A Philips dltal nydjtott szolgdltatdsok teljes kori
kihaszndldsdhoz kérjuk, regisztrdlja a terméket a kdvetkezd
weboldalon: www.philips.com/welcome.

A termék attekintése

Az On TransCast FM készliléke lehetévé teszi a hordozhaté
audio lejétszéja haszndlatdt barmely FM radién keresztill.

Ez a legtébb hordozhatd audio lejatszéval mikodik, ide
értve az iPod, iPhone, a hordozhaté MP3 lejdtszdkat, a
hordozhatd vided jéték rendszereket, a hordozhaté DVD
lejétszdkat, és a laptop szdmitdgépeket is.

Ez a rész az On TransCast FM addkésziilékének kezelését
és a csatlakozdsokat tekinti 4t.

A termék fé jellemzdi

A hordozhatd audio lejdtszdjat barmely FM rddidn keresztil
Uzemeltetheti. A mellékelt akkumuldtor és az autds toIté a
TransCast FM addkésziléket tizemképes dllapotban tartja.

101

Kezelbszervek és csatlakoztatds

/

(1) 5V DC adapter csattakozo

(2) Audio bemenes

(3) Botkorminyos vezérlés

(4) Belki kapesolo

(5) Kibel 3,5 mm-es csatakozoval

() Autss wits
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Az On TransCast FM

adokészilékének haszndlata

Helyezze be a mellékelt akkumuldtort a TransCast FM
késztilékbe, majd dugja be a TransCast FM késziléket az
elektromos csatlakozd aljzatba a mellékelt autds toltével.

MEGJEGYZES: A mellékelt akkumulatort hasznalat elétt fel
kell tolteni. Ez a késziilék CSAKIS akkumulatorral hasznalhato.

Gyé6zédjék meg arrol, hogy semmilyen més elemet nem hasznal
aTransCast FM keésziilékben.

Dugja be a 3,5 mm-es csatlakozd kdbelt a haszndlni
kivnt audio lejatszé hangkimeneti (Audio-Out) aljzatba,
vagy fejhallgatd aljzatdba. Ezutdn kapcsolja be a
TransCast FM addkésziléket.

Allitsa be autérddicjat egy FM frekvencidra, és haszndlja
a botkormanyvezérlést a TransCast FM addkészilék
bedlltdsahoz ugyanarra a frekvencidra. Azutdn nyomja
le a lejdtszas (play) gombot a hordozhatd audio
lejdtszdjan.

Allitsa be a hordozhaté audio lejtszéjan a hangerét
a legiobb hangmindéségnek megfelel dlldsba. Azutdn,
az autdrddidval dllithatja be a végleges hangerét.

103

MUszaki adatok

Kompatibilitas
Minden iPod/MP3 modell, iPhone, PSF. és minden fejhallgaté kimenettel
rendelkezd késziilék

FM Sztered adokésziilék

Teljes frekvenciatartomdnyd FM addkészilék LCD kijelzéssel
A frekvenciasdv: 88,1 és 107,9 MHz kozétt

Hatdtdvolsag: 0-3 méter kézott

Az FM frekvencidt az LCD képernyé jelzi ki

Csatlakozo
Hangbemenet: 3,5 mm-es sztered mini jack

Taplalas

Tépfesziiltség: 5V DC

Aramforrés: 1 db akkumuldtor (AAA méret()
Akkumulator tipusa: NiMH AAA 700 mAh, 1,2V
Autds tolté: 5V DC bemenet, 12V DC kimenet
Biztositék: 2 A, 250V cserélhetd

Fizikai jellemzék
Méret: 59 mm x 49 mm x 14 mm (W x H x D)
Témeg: 32 gramm

Kijelzés
LCD kijelzés integralt hattérfény funkciéval

Kiegészitok
Osszekots kabel 3,5 mm-es csatlakozéval

5V DC autds t6lté, 1 méter hosszisagu kabellel 104
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to which this declaration relates is in conformity with the following standards:
EN60065:2002 + A1:2006
EN 301 357-1V1.3.1
EN 301 357-2 V1.3.1
EN 301 489-1V1.6.1
EN 301 489-9V1.4.1
EN 50371: 2002

(title and/or number and date of issue of the standards)

following the provisions of annex IV of the R&TTE directive 1999/5/EC
and is produced by a manufacturing organisation on ISO 9000 level.

S

Eindhoven, 01/04/2008 K.Rysman
Approbation manager
(place, date) (signature, name and function)
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Onemli Bilgi
TransCast FM'inizi kullanmadan &nce bu el kitabini okumak igin zaman

ayinin. El kitabi, TransCast FM'inizi calistirmaya yoénelik dnemli bilgi ve notlar
icermektedir

© 2008 Koninklijke Philips Electronics N.V.

Tim haklari saklidir. Telif hakki sahibinin yazili izni olmadan tamaminin ya da
pargasinin yeniden Uretimi yasaktir. Ticari markalar Koninklijke Philips N.V!nin
ya da sahsi sahiplerinin malidir

Bu belge ile, Philips Ttiketici Elektronikleri, BG P&A, sézkonusu TransCast
FM'in 1999/5/EC nolu Talimat'in temel gereksinimleri ve diger ilgili
maddeleriyle uyumlu oldugunu beyan eder:

NOT
Ses girisi sinirlandirma esigi en yliksek 180 mVSS'dir.

Eski Griiniintiziin imhasi:
Urlintinlz, geri dénisturilebilir ve yeniden kullanilabilir ylksek kalite
malzemeler ve bilesenler ile tasarlanmis ve Gretilmistir:

WEEE logosu: Uriine ilistirilmis bu tizeri carpi isaretli tekerlekli
kutu sembol, trtintin 2002/96/EC nolu Avrupa Talimati
s tarafindan kapsandigi anlamina gelir

Litfen elektrikli ve elektronik Griinler icin yoresel aynistinimis toplama
sistemi hakkinda bilgi edinin.

Lutfen yoresel kurallariniza uygun hareket edin ve eski triinlerinizi normal

ev atiklarinizla birlikte atmayin. Eski Griintintiziin dogru imhasi, cevre ve insan
sagligl icin potansiyel olumsuz sonuglan engellemeye yardimcr olacaktir:
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Uyarilar

« Uriinii yagmur ya da suya maruz birakmayin.

« Isi artisini engellemek icin glines 1sigindan uzak tutun.
* Sokmeyin ya da onarmayin.

* Yiksek voltaj cihazlardan uzak tutun.

& @ £ (€

Avrupa Yénetmeligi:
Bu Grtin 1999/5/EC nolu Avrupa R&TTE Talimati'na uygun olarak
tasarlanmis, test edilmis ve retilmistir:

Bu talimati takiple, bu triin asagidaki durumlarda kullanima hazir hale
getirilebilir Bu cihaz, kontrolin yapildigi asagidaki Ulkelerde, lisans muafiyeti
altinda calistinlabilir. Kullanim detaylari icin Iiitfen yerel yetkilinize basvurunuz,

v AT acy QET v HR VLT vNO Qs
v BA vCZ v Fl QHU vy QPL QsK
v BE v DE QFR QI aLw v PT QTR
QBG v DK v GB vIs v MK v RO
v CH V' EE QGR =Ny QmMmT QRU
Qcs QES QGsw QL v NL V' SE
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TransCast FM'iniz Kontroller ve Baglantilar

Satin aldiginiz igin tebrikler ve Philips'e hosgeldiniz!

7 ?
Philips'in sagladigi destekten timuyle faydalanmak igin, Q
Griintnizd www.philips.com/welcome adresinden {]]]:[
kaydettirin.
oy -®
Uriine Genel Bakis
TransCast FM'iniz, herhangi bir FM radyo Uzerinden
taginabilir ses cihazinizin keyfini cikarmanizi saglar. iPod, \ PHILIPS
iPhone, tasinabilir MP3 calarlar, taginabilir video oyun 7
sistemleri, tasinabilir DVD calarlar, ve dizUstl bilgisayarlar
da dahil olmak tasinabilir ses cihazlarinin pek ¢cogu ile calisir.
Bu bolim TransCast FM'inizin kontrollerine ve baglantilarina
genel bir bakis sunar. )
l:’ (1) 5vDC Adsptir Fis
Uriiniin Onemli Ozellikleri @ @ ses i
Tasinabilir ses cihazinizi herhangi bir FM radyo tzerinde calin. OI:I"D" () Kumanca Kolu Kontrol
Urlinle gelen yeniden sarj edilebilir pil ve araba sarj cihazi, iy (%) AsiKapal Anahear
TransCast FM'in sarjli kalmasini saglar. =) () 350 sgiona Kabloss
- < () Araba Sarj Cihaz:
_O_
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TransCast FM'inizin Kullanimi

1M1

Uriinle gelen yeniden sarj edilebilir pilinizi TransCast
FM'inizin icine yerlestirin ve sonra da Uriinle gelen
Araba $Sarj Cihazini kullanarak TransCast FM'i otomatik
glic cikisiniza takin.

NOT: Uriinle gelen yeniden sarj edilebilir pil kullanimindan 6nce sarj
edilmelidir. Bu cihaz, SADECE yeniden sarj edilebilir pil ile kullanmak

icindir. TransCast FM ile herhangi tipte baska bir pil kullanmadiginizdan
emin olun.

3,5mm Baglanti Kablosunu Ses-Cikis baglayicisina ya da
kullanmak istediginiz ses kaynaginin kulaklik prizine takin.
Sonra da TransCast FM'inizi agin.

Arabanizin stereosunu agik bir FM frekansina ayarlayin
ve Kumanda Kolu Kontroltind kullanarak TransCast FM'i
ayni frekansa getirin. Daha sonra tasinabilir ses cihazinizi
calistinin,

En lyi ses kalitesine ulasmak icin taginabilir ses cihazinizin
sesini ayarlayin. Daha sonra araba stereonuzu kullanarak
genel sesi kontrol edin.

Teknik Ozellikler

Uyumluluk
Tm iPod/MP3 modelleri, iPhone, PSP ve kulaklik cikisi olan herhangi bir
cihaz

FM Stereo Verici

LCD gosterge ile tam frekans FM verici
Frekans aralig: 88.1 — 107.9

Calistirma araligi: 0-3 metre

FM Frekansi LCD ekranda gorintilenecektir:

Baglayic
Ses girisi: 3,5mm stereo kiiguk fis

Giig

Giris glic voltaji: 5V DC

Glig kaynagi: 1x yeniden sarj edilebilir pil (AAA boyutunda)
Pil Tipi: NI-MH AAA 700mAh 1.2V

Araba Sarj Cihazi: 5V DC cikt;, 12V DC girdi

Sigorta: 2A 250V degistirilebilir

Fiziksel
Boyutlar: 59 mm x 49 mm x 14 mm (G xY x D)
Agirlik: 32 gram

Gosterge
Entegre edilmis arka 15131 fonksiyonu ile LCD gésterge

Donatilar
3,5mm Baglanti Kablosu
1 metrelik kablo ile 5V DC araba sarj cihazi
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AQ95-56F-1005
(report No.)

EC DECLARATION OF CONFORMITY

We , Philips Consumer lifestyle, P&A: Building SFF6

&  PHILIPS
Sisdllys

(manufacturer's name) Tekniset tiedot

Tarkeda tietoa 115
TransCast FM-lahetin 17
Tarvikkeet ja liitannat 118
FM-ldhettimen kaytto 119

120
EC-mairaykset 121

P.0.Box 80002, 5600 JB Eindhoven, The Netherlands

(manufacturer’s address)

declare under our responsibility that the electrical product:

Philips
(name)

DLV2007 -/10
(type or model)

Transcast
(product description)

to which this declaration relates is in conformity with the following standards:

EN60065:2002 + A1:2006
EN 301 357-1V1.3.1

EN 301 357-2V1.3.1

EN 301 489-1 V1.6.1

EN 301 489-9 V1.4.1

EN 50371: 2002

(title and/or number and date of issue of the standards)

following the provisions of annex IV of the R&TTE directive 1999/5/EC

and is pl by a mar

Iring isation on ISO 9000 level.

Eindhoven, 01/04/2008
(place, date)
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S

K.Rysman
Approbation manager
(signature, name and function)
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Tarkeaa

Lue tdma kdyttdohje huolellisesti ennen laitteen kdyttéonottoa. Siind on
tdrkedd tietoa FM-lahettimen kaytostd

© 2008 Koninklijke Philips Electronics N.V.

Kaikki oikeudet pidatetddn. Osittainenkin jdljentdminen ilman kirjallista
lupaa on kielletty. Tavaramerkki on Koninklijke Philips Electronics N.V.n
omaisuutta.

Philips Consumer Electronics, BG P&A, vastaa siitd, ettd TransCast FM
ldhetin on Direktiivin 1999/5/EC mukainen.

HUOMIOI
Maksimiteho on 180mV

Vanhan tuotteen havittaminen:
Tuote on suunniteltu ja valmistettu korkealuokkaisista materiaaleista ja

osista, jotka voidaan kierrdttdd ja kdyttdd uudelleen.

WEEE logo: Tuotteessa esiintyvd oheinen ylirastitettu

roskakorin kuva tarkoittaa, ettd tuote kuuluu Euroopan Unionin

mmm  direktiivin 2002/96/EY piiriin.

Ole hyvd ja ota selvda alueellasi toimivasta sahkolaitteiden ja -tuotteiden
kerdysjarjestelmasta.

Ole hyvd ja toimi alueellasi vallitsevan kdytannén mukaisesti, dlakd havita
vanhaa tuotetta normaalin talousjdtteen seassa.Vanhan tuotteen oikea ja
asianmukainen havittiminen ehkdisee mahdollisia ymparistolle ja ihmisille
aiheutuvia haittavaikutuksia.
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Varoitus

« Al4 altista laitetta kosteudelle.

« Vilta altistamasta laitetta suoralle auringon valolle ja kuumuudelle.
« Ald pura tai korjaa laitetta itse.

« Al kiiytd laitetta suurjannitteisten laitteiden laheisyydessd.

& @ £ (€

Eurooppalaiset sdannét:
Tuote on suunniteltu, valmistettu ja testattu eurooppalaisten maardysten
mukaisesti 1999/5/EC

Direktiivin mukaisesti laitetta voidaan kdyttdd seuraavissa jasenvaltioissa.
Laitteen kdytto on sallittua seuraavissa oikeinmerkilld merkityissa maissa
erikoislisenssilld. Pyydd tarkempia kdyttoohjeita paikallisviranomaisilta.

v AT acy QET v HR VLT

v NO Qs

v BA vCcz v F QHU v LU QPL QsK

v BE v DE QFR QIE aw v PT aT
QBG v DK v GB vIs v MK v RO
v CH V' EE QGR air ammT QRU
acs QES aGsw QA v/ NL v SE

R
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TransCast FM

Onnittelut erinomaisesta ostoksestasi ja tervetuloa Philipsin
maailmaan!

Saadaksesi tdyden hyddyn Philipsin tarjoamasta
tukipalvelusta, rekisterdi tuotteesi osoitteessa
www.philips.com/welcome.

Tuotteen kuvaus

TransCast FM:n avulla voit nauttia kannettavasta
musiikkisoittimestasi minkd tahansa FM-radion kautta. Laite
toimii useimmissa soittimissa, mukaan lukien iPod, iPhone,
kannettavat MP3-soittimet, kannettavat videopelijdrjestelmdt,
kannettavat DVD-soittimet, sekd kannettavat tietokoneet.

Téssd osassa kdyddan lapi TransCast FM:n sddtimet ja
litdnnat.

Tuotteen huippuominaisuudet

Soita kannettavaa musiikkisoitintasi minkd tahansa FM-radion
kautta. Tuotteeseen kuuluu ladattava paristo ja autolaturi,
joiden avulla voit pitdd TransCast FM:n aina ladattuna.

117

Sdatimet ja liitannat

©)

e

(1) 5vDC adapteripistoke
@) Audiopistoke

() siadin

() Vireakytiin

(5) 35 mm litinjoheo
(6) Autolaturi
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TransCast FM:n kayttdminen Tekniset tiedot

Aseta tuotteen mukana oleva ladattava paristo
TransCast FM-laitteeseen, ja yhdistd TransCast FM

Yhteensopivuus
Kaikki iPod/MP3-mallit, iPhone, PSP sekd mikd tahansa laite, jossa on
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mukana olevalla autolaturilla auton virtapistokkeeseen.

HUOM: Mukana oleva ladattava paristo tiytyy ladata ennen kayttoa.
Laite on suunniteltu kdytettaviksi VAIN ladattavan pariston kanssa.

Varmista, ettd TransCast FM:n kanssa ei kdytetd minkaan muun
tyyppisid paristoja.

Yhdistd 3,5 mm liitinjohto kdytettdvan musiikkisoittimen
audioliitdntddn tai kuulokepistokkeeseen. Kdynnista sitten
TransCast FM.

Viritd autoradio avoimelle FM-taajuudelle, ja viritd
TransCast FM sddtimen avulla samalle taajuudelle.
Aloita sen jdlkeen musiikin soittaminen kannettavassa
musiikkisoittimessasi.

Sdddd musiikin voimakkuus kannettavassa
musiikkisoittimessasi parhaan ddnenlaadun
saavuttamiseksi. Sen jdlkeen sddtele ddnen voimakkuutta
autostereosta.

kuulokepistoke.

FM Stereo -lihetin

Tayden taajuuden FM-ldhetin LCD-ndytolla
Taajuuden laajuus 88.1 — 107.9
Kayttoetdisyys 0-3 metrid

FM-taajuus, joka toimii LCD-ndytolla

Liitin
Audioliitin: 3,5 mm stereon miniliitin

Virta

Ottoteho: 5V DC

Virtaldhde: 1 x ladattava paristo (koko AAA)
Paristotyyppi: NI-MH AAA 700mAh 1,2V
Autolaturi: 5V DC antoteho, 12V DC ottoteho
Sulake: 5V DC antoteho, 12V DC ottoteho

Mitat
Koko: 59 mm x 49 mm x 14 mm (leveys x korkeus x syvyys)
Paino: 32 grammaa

Niyttd
LCD-ndytto, jossa taustavalotoiminto

Lisdvarusteet
3,5 mm liitinjohto
5V DC laturi, jossa 1 metrin johto
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& PHILIPS

AQ95-56F-1005
(report No.)

EC DECLARATION OF CONFORMITY

We , Philips Consumer lifestyle, P&A: Building SFF6

(manufacturer’s name)

P.0.Box 80002, 5600 JB Eindhoven, The Netherlands

(manufacturer's address)
declare under our responsibility that the electrical product:

Philips
(name)

DLV2007 -110
(type or model)

(product description)
to which this declaration relates is in conformity with the following standards:

EN60065:2002 + A1:2006
EN 301 357-1V1.3.1

EN 301 357-2V1.3.1

EN 301 489-1 V1.6.1

EN 301 489-9V1.4.1

EN 50371: 2002

(title and/or number and date of issue of the standards)

Yollowmg the provisions of annex IV of the R&TTE directive 1999/5/EC
by a mar Iring on ISO 9000 level.

S22

K.Rysman
Approbation manager
(place, date) (signature, name and function)

Eindhoven, 01/04/2008

M-DLV2007/10-080404-A
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PHILIPS

© 2008 Koninklijke Philips Electronics N.V.

All rights reserved.



